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Pamata lietošanas instrukcijas
Digitālais fotoaparāts

Modeļa Nr. DC-TZ99

Pirms šī produkta lietošanas, uzmanīgi izlasiet šos norādījumus un 
saglabājiet rokasgrāmatu turpmākai uzziņai.

Sīkākas lietošanas instrukcijas ir pieejamas sadaļā “Uzlabotu funkciju 
lietošanas instrukcijas (PDF formāts)”. Lai to izlasītu, lejupielādējiet to 
no tīmekļa vietnes. (→68)

Tīmekļa vietne: http://www.panasonic.com

E
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Godājamais klient,
Mēs vēlamies izmantot iespēju, lai pateiktos jums par šīs “Panasonic” digitālās 
fotokameras iegādi. Rūpīgi izlasiet šīs lietošanas instrukcijas un saglabājiet 
turpmākai atsaucei. Lūdzu, ņemiet vērā, ka jūsu digitālās fotokameras faktiskās 
vadības ierīces un komponenti, izvēlnes vienumi utt. var nedaudz atšķirties no 
tiem, kas parādīti šajās lietošanas instrukcijās.
Rūpīgi ievērojiet autortiesību likumus.

 • Iepriekš ierakstītu lentu vai disku vai cita publicēta vai pārraidīta materiāla 
ierakstīšana citiem mērķiem, nevis personīgai lietošanai, var būt pretrunā 
ar autortiesību likumiem. Dažu materiālu ierakstīšana, pat izmantošanai 
personīgām vajadzībām, var būt ierobežota.

Informācija jūsu drošībai

BRĪDINĀJUMS:
Lai samazinātu ugunsgrēka izcelšanās, elektriskās traumas vai ierīces 
bojājuma risku,
• Nepakļaujiet iekārtu lietum, mitrumam, pilieniem vai ūdens šļakatām. 
• Izmantojiet tikai ieteicamos piederumus. 
• Nenoņemiet nost pārsegus. 
• Neremontējiet šo ierīci pats. Uzticiet apkopi kvalificētam servisa 
  personālam.

 ■Produkta identifikācijas marķējums
Produkts Atrašanās vieta

Digitālā kamera Apakša
Aizmugure (kad monitors ir pagriezts)
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 ■Par bateriju bloku

UZMANĪBU
 • Pastāv sprādzienbīstamība, ja baterija ir nepareizi nomainītas. 
Nomainiet bateriju tikai pret tipu, ko ir iesaka ražotājs.

 • Lūdzu, sazinieties ar vietējām varas iestādēm vai izplatītāju un jautājiet, 
kā pareizi rīkoties, lai utilizētu baterijas.

 • Nesildiet un nepakļaujiet ugunij.
• Neatstājiet bateriju (-as) automašīnā ar aizvērtām durvīm un logiem, kas ilgstoši 
  pakļauta tiešai saulei.
• Nepakļaujiet zemam gaisa spiedienam lielā augstumā.
• Nepakļaujiet īpaši zemam gaisa spiedienam, jo tas var izraisīt eksploziju vai 
  viegli uzliesmojošu šķidrumu un gāzu noplūdi.

Brīdinājums
Ugunsgrēka, eksplozijas un apdegumu risks. Pašrocīgi neizjauciet, nekarsējiet 
virs 60 °C un nesadedziniet.
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 ■Brīdinājumi par lietošanu
 • Vienmēr izmantojiet oriģinālu “Panasonic” trijkāja skavu (DMW-SHGR2: 

  neobligāti).
• Izmantojiet ātrgaitas HDMI mikrokabeli (D tipa A tipa spraudnis), kura garums 
  ir līdz 3 m.

Glabājiet šo ierīci pēc iespējas tālāk no elektromagnētiskā aprīkojuma 
(piemēram, mikroviļņu krāsnīm, televizoriem (TV), videospēlēm utt.).

 
• Ja izmantojat šo ierīci virs televizora vai tā tuvumā, elektromagnētiskā viļņa 
  starojums var traucēt šīs ierīces attēlus un/vai skaņu.
• Nelietojiet šo ierīci mobilo tālruņu tuvumā, jo tas var izraisīt troksni, kas 
  nelabvēlīgi ietekmē attēlus un/vai skaņu.
• Spēcīgi magnētiskie lauki, ko rada skaļruņi vai lieli motori, var sabojāt 
  ierakstītos datus vai attēlus.
• Elektromagnētiskā viļņa starojums var negatīvi ietekmēt šo ierīci, traucējot 
  attēliem un/vai skaņai.
• Ja elektromagnētiskais aprīkojums nelabvēlīgi ietekmē šo ierīci un tā vairs 
  nedarbojas pareizi, izslēdziet šo ierīci un izņemiet bateriju vai atvienojiet 
  maiņstrāvas (AC) adapteri. Pēc tam atkārtoti ievietojiet bateriju vai atkal 
  pievienojiet AC adapteri un ieslēdziet šo ierīci.

Nelietojiet šo ierīci radio raidītāju vai augstsprieguma līniju tuvumā.

 
• Ja ierakstāt radio raidītāju vai augstsprieguma līniju tuvumā, tas var negatīvi 

ietekmēt ierakstītos attēlus un/vai skaņu.
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Atbilstības deklarācija (DoC) ES:
Uzņēmums “Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.” ar šo paziņo, 
ka šis izstrādājums atbilst būtiskām prasībām un citām saistošām Direktīvas 
2014/53/ES prasībām.
Pircēji var lejupielādēt oriģinālo DoC kopiju mūsu RE izstrādājumiem no mūsu 
DoC servera:
https://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Importētājs ES: 
“Panasonic Marketing Europe GmbH”
Hagenauer Strasse 43, 65203 Viesbādene, Vācija
Pilnvarotais pārstāvis Eiropas Savienībā (ES): 
“Panasonic Marketing Europe GmbH”
Panasonic testēšanas centrs, Vinsbergringa 15, 22525 Hamburga, Vācija

Raidītāja maksimālā jauda un darbības frekvences joslas

Bezvadu tīkla tips
Frekvenču josla

(centrālā frekvence)
Maksimālā jauda

(dBm efektīvā izotropiski
izstarotā jauda (E.I.R.P.))

Bezvadu lokālais tīkls
(WLAN) 2412-2462 MHz 13 dBm

Bluetooth 2402-2480 MHz 10 dBm

Šie simboli norāda elektrisko un elektronisko 
iekārtu atkritumu vai bateriju atkritumu dalītu 
savākšanu. 
Sīkāka informācija ir atrodama sadaļā 
“Operating Instructions for advanced features 
(PDF format)” (“Papildu funkciju lietošanas 
instrukcijas (PDF formāts)”).
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 • Lai notīrītu kameru, izņemiet bateriju, karti vai atvienojiet strāvas 
  kontaktdakšu no kontaktligzdas un noslaukiet ar mīkstu, sausu drānu.
• Nespiediet monitoru ar pārmērīgu spēku.
• Nespiediet objektīvu ar pārmērīgu spēku.
• Neļaujiet kamerai nonākt saskarē ar pesticīdiem vai gaistošām vielām 
  (tas var izraisīt virsmas bojājumus vai pārklājuma lobīšanos).
• Neglabājiet gumijas vai plastmasas izstrādājumus ilgstošā saskarē ar 
  kameru.
• Kameras tīrīšanai neizmantojiet šķīdinātājus, piemēram, benzīnu, 
  atšķaidītājus, alkoholu, mazgāšanas līdzekļus virtuvēm utt., jo tas var 
  pasliktināt ārējo korpusu vai pārklājums var sākt lobīties. 
• Neatstājiet kameru ar objektīvu vietās, kur tās tiks pakļautas tiešiem 
  saules stariem, jo saules gaismas stari var izraisīt tās nepareizu darbību. 
• Neizstiepiet komplektā iekļauto vadu vai kabeli.
• Kamēr kamera piekļūst kartei (tādām darbībām kā attēlu rakstīšana, 
  lasīšana, dzēšana un formatēšana), neizslēdziet kameru un neizņemiet 
  bateriju un karti.
  Turklāt nepakļaujiet kameru vibrācijām, triecieniem vai statiskai elektrībai.
• Kartē esošie dati var tikt bojāti vai pazaudēti elektromagnētisko viļņu, statiskās 
  elektrības vai kameras vai kartes sabojāšanas dēļ. Mēs iesakām saglabāt 
  svarīgus datus personālajā datorā (PC) utt.
• Noformējiet karti PC vai citā aprīkojumā. Formatējiet to tikai kamerā, lai 
  nodrošinātu pareizu darbību.



7DVQX2702

 • Kad kamera tiek piegādāta, baterija netiek uzlādēta. Pirms lietošanas 
  uzlādējiet bateriju.
• Baterija ir atkārtoti uzlādējama litija jonu baterija. Ja temperatūra ir pārāk 
  augsta vai pārāk zema, baterijas darbības laiks būs īsāks.
• Baterija paliek silta pēc lietošanas, uzlādes laikā un pēc uzlādes. 
  Kamera sasilst arī lietošanas laikā. Tie nav darbības traucējumi.
• Neatstājiet metāla priekšmetus (piemēram, spailes) pie kontaktdakšas 
  kontakta vietām vai bateriju tuvumā.
• Glabājiet bateriju vēsā un sausā vietā ar salīdzinoši vienmērīgu temperatūru. 
  (Ieteicamā temperatūra: 15 °C līdz 25 °C, ieteicamais mitrums: no 40% RH 
  līdz 60% RH)
• Neglabājiet bateriju ilgu laiku, ja tā ir pilnībā uzlādēta. Uzglabājot bateriju
  ilgu laiku, ieteicams to uzlādēt reizi gadā. Izņemiet bateriju no kameras un pēc 
  tam, kad tā ir pilnībā izlādējusies, to atkal uzglabājiet.
• Ievietojiet izņemto bateriju plastmasas maisiņā utt. un glabājiet drošā attālumā 
  no metāla priekšmetiem (skavām utt.), lai uzglabātu vai transportētu.
• Sazinieties ar vietējām varas iestādēm vai izplatītāju un jautājiet, kā pareizi 
  rīkoties, lai utilizētu baterijas.
• Ja [Auto Power Off] ([Automātiskā izslēgšana]) vai [Auto Power Off(Wi-Fi)] 
  ([Automātiskā izslēgšana (Wi-Fi)]) režīmā [Power Save Mode] ([Enerģijas 
  taupīšanas režīms]) ir iestatīts uz [OFF] ([Izslēgts]), šīs kameras enerģijas 
  patēriņš var palielināties.
• Lai iegūtu papildinformāciju par produkta energoefektivitāti, lūdzu, apmeklējiet 
  mūsu vietni www.panasonic.com un meklēšanas lodziņā ievadiet modeļa 
  numuru.

Lādētāja piegādātajai jaudai ir jābūt starp min.
Šim produktam ir nepieciešami 2,5 vati un maks. 15 vati, 
lai sasniegtu maksimālo uzlādes ātrumu.
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Kā izmantot šo rokasgrāmatu
 ■Par simboliem tekstā

Norāda, ka izvēlni var iestatīt, nospiežot pogu [MENU/SET] 
([IZVĒLNE/IESTATĪT]).

Izvēlnes vienuma iestatīšanas darbības ir aprakstītas tālāk:
 →  [Rec] ([Ierakst.]) → [Quality] ([Kvalitāte]) → [      ]  

 • Šajās lietošanas instrukcijās kursora pogas augšup, lejup, pa kreisi un pa labi ir 
attēlotas kā                  .   

Ierakstīšanas režīms: 
 • Ierakstīšanas režīmos, kur ikonas ir melnā krāsā, varat atlasīt un izpildīt norādītās 

  izvēlnes un funkcijas.
        /       (Pielāgotajam režīmam) ir dažādas funkcijas atkarībā no reģistrētā 
  ierakstīšanas režīma.

• Šajā dokumentā aprakstīto šī izstrādājuma ārējais dizains un specifikācijas, 
  var atšķirties no faktiskā izstrādājuma.
• Šajā dokumentā izmantotie attēli var atšķirties no faktiskā produkta un 
  faktiskajiem attēliem, kas parādīti uz produkta.
• Šajā dokumentā izmantotie attēli ir attēlu paraugi, kas tiek izmantoti, lai 
  izskaidrotu funkcijas un efektus.
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Sagatavošanās/pamatinformācija

Pirms lietošanas

 ■Rīkošanās ar kameru
Nepakļaujiet kameru pārmērīgai vibrācijai, spēkam un spiedienam.

 ●Nelietojiet kameru šādos apstākļos, kas var sabojāt objektīvu, ekrānu un 
kameras korpusu. Tas var izraisīt arī kameras darbības traucējumus vai traucēt 
ierakstīšanu.
• Kameras nomešana vai atsišanās pret cietu virsmu
• Apsēšanās ar kameru bikšu kabatā vai iespiežot to pilnā somā
• Piederumu pievienošana kameras siksniņai
• Spiešana ar pārmērīgu spēku uz objektīvu vai monitoru
 ●Ja kameras poga [ON/OFF] ([IESLĒGT/IZSLĒGT]) tiek nospiesta nejauši, kamēr 
kamera atrodas somā vai kabatā, strāvas padeve tiks ieslēgta un objektīva 
cilindrs pagarināsies. Spiediens uz objektīva cilindru var izraisīt tā nepareizu 
darbību, tāpēc, ja vēlaties samazināt nejaušas ieslēgšanās risku, iesakām 
izvēlnē [Setup] ([Iestatīšana]) iestatīt [Power Button(At Power ON)] 
([Ieslēgšanas poga (IESLĒDZOTIES)]) uz [LONG-PRESS] ([ILGA 
NOSPIEŠANA]). (→22)

Kamera nav izturīga pret putekļiem, šļakatām un ūdeni.
Nelietojiet kameru vietās, kur ir pārāk daudz putekļu vai smilšu vai kur 
ūdens var nonākt saskarē ar kameru.
Ja pie monitora ir pielipušas smiltis, putekļi vai šķidrumi, piemēram, 
ūdens pilieni, noslaukiet tos ar sausu, mīkstu drānu.

 

 ●Pretējā gadījumā monitors var reaģēt nepareizi uz pieskāriena darbībām.

 ■Kondensācija (kad objektīvs vai monitors ir aizsvīdis)
 ●Kondensācija var rasties, ja kamera tiek pakļauta pēkšņām temperatūras vai 
mitruma izmaiņām. Izvairieties no šādiem apstākļiem, kas var padarīt objektīvu 
vai monitoru netīru, izraisīt pelējumu vai sabojāt kameru.
 ●Ja rodas kondensāts, izslēdziet kameru un pagaidiet apmēram divas stundas 
pirms to lietot. Kad kamera pielāgojas apkārtējai temperatūrai, aizsvīšana 
dabiski izzūd.



11DVQX2702

Sagatavošanās/pamatinformācija

 ■Par spēcīgiem gaismas stariem, piemēram, lāzera gaismu
 ●Neapstarojiet kameru (objektīvu) tieši ar spēcīgiem gaismas stariem, piemēram, 
lāzera stariem.
Tas var sabojāt attēla sensoru un izraisīt kameras darbības traucējumus.

 

 ■Lietošanas laikā
 ●Turiet kredītkartes un citus pret magnētismu 
jutīgus priekšmetus tālāk no kameras 
magnētiskās daļas. Pretējā gadījumā 
magnētiskie lauki var sabojāt tās datus 
un padarīt tos nelietojamus.

Magnēts
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Sagatavošanās/pamatinformācija

DVQX2702

Standarta piederumi

Pirms kameras lietošanas pārliecinieties, vai visi piederumi ir piegādāti. 
Detaļu numuri ir no 2024. gada decembra. Tie var mainīties.

Bateriju bloks
DMW-BLG10E

 • Pirms lietošanas 
  uzlādējiet bateriju.
• Bateriju komplektu tekstā sauc 
  par bateriju komplektu un bateriju.

Rokas siksniņa
VFC4297

 
• Kartes nav obligātas. (SD atmiņas karte, SDHC atmiņas karte un SDXC 
  atmiņas karte tekstā ir norādīta kā karte.)
  – Šī ierīce ir saderīga ar UHS-Ι UHS 3. ātruma klases standarta SDHC/SDXC 
     atmiņas kartēm.
  – Var izmantot turpmāk norādītās SD standarta kartes.
     SD atmiņas karte / SDHC atmiņas karte / SDXC atmiņas karte (ne vairāk 
     kā 512 GB)
  – Atkarībā no ierakstīšanas apstākļiem nepieciešamā karte atšķiras.
• Ja pazaudējat komplektācijā iekļautos piederumus, konsultējieties ar izplatītāju 
  vai “Panasonic”. (Piederumus var iegādāties atsevišķi.)
• Lūdzu, atbilstoši utilizējiet visu iepakojumu.
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Sagatavošanās/pamatinformācija

Digitālās kameras piederumu sistēma

Apraksts Piederums#
Bateriju bloks DMW-BLG10
Baterijas lādētājs1 DMW-BTC12
AC adapteris2 DMW-AC11
Trijkāja skava DMW-SHGR2

1 Komplektā iekļauts AC adapteris un USB savienojuma kabelis.
2  Komplektā iekļauts AC vads un USB savienojuma kabelis.

 ●Detaļu numuri ir no 2024. gada decembra. Tie var mainīties.
 ●Daži papildu piederumi dažās valstīs var nebūt pieejami.
 ●Sīkāku informāciju par šīs kameras lietošanu, izmantojot papildu piederumus, 
skatiet “Uzlaboto funkciju lietošanas instrukcijās (PDF formātā)”.
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Sagatavošanās/pamatinformācija

DVQX2702

Galveno daļu nosaukumi un funkcijas
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Sagatavošanās/pamatinformācija

1 Aizvara poga (→24)
2 Tālummaiņas svira (→25)
3 Kustīgo attēlu poga (→39)
4 Kameras poga [ON/OFF] 

([IESLĒGŠANA/IZSLĒGŠANA]) (→21)
5 Režīma grozāmpoga (→23)
6 Stereo mikrofons
7 Siksniņas cilpiņa

 • Lai tā nokristu, noteikti piestipriniet 
  komplektā iekļauto siksniņu un 
  pielāgojiet to plaukstas locītavai.

8 Skaļrunis
9 Vadības gredzens (→26)

10 Objektīva cilindrs
11 Objektīvs
12 Automātiskā taimera indikators /

AF palīglampiņa
13 Zibspuldze
14 Uzlādes lampa (→18, 19) / BEZVADU 

savienojuma lampa (→49)
15 [      ] ([Zoom Compose Assist]) 

([Tālummaiņas kompozīcijas asistents]) 
poga (→26) / [     ] ([Send Image 
(Smartphone)] ([Sūtīt attēlu 
(viedtālrunis)]) / [Fn2] ([2. funkc.]) poga 
(→28)

  

  

16 Vadības grozāmpoga (→26)
17 [     ] (Delete) (Dzēst) poga (→41) / 

[Q.MENU] ([Q izvēlne]) poga /
 

 • Ierakstīšanas laikā varat viegli izsaukt 
dažus no izvēlnes vienumiem un 
iestatīt tos.

[      ] (Cancel) (Atcelt) poga (→29) /
[Fn3] ([3. funkc.] poga (→28

18 [       ] ([Post Focus]) [Fokusa 
regulēšanas pēc ieraksta]) poga (→36) / 
[Fn1] ([1. funkc.]) poga (→28)

     

19 [      ] (Playback) (Atskaņošanas) 
poga (→41)
 

20 Kursora poga (→27)

 • Tiek veikta satura iestatīšanas 
apstiprināšana utt.

22 [DISP.] poga

 
• Izmantojiet to, lai mainītu displeju.

23 [HDMI] ligzda
 • Jūs varat skatīt attēlus TV ekrānā, 
pievienojot kameru TV ar HDMI mikro 
kabeli.

24 [USB/CHARGE] ([USB/LĀDĒŠANAS]) 
ligzda (→18)
Kartes/baterijas nodalījuma vāciņš (→16)

26 Atbrīvošanas svira (→16)
27 Trijkāja stiprinājums

 • Nepievienojiet šo ierīci trijkājiem, 
kuriem ir skrūves, kuru garums ir 
5,5 mm vai vairāk. Pretējā gadījumā 
ierīci var sabojāt vai tā var nebūt 
pareizi nostiprināta uz trijkāja.

28 Skārienekrāns (→28) / monitors (→58)

Funkciju pogas no [Fn4] ([4. funkc.]) 
līdz [Fn8] ([8. funkc.]) ir skārienjutīgas 
ikonas.
Tās var parādīt, pieskaroties cilnei 
[     ] ierakstīšanas ekrānā.  

25

21 [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT]) 
poga (→29)
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Īsa lietošanas pamācība

Baterijas un/vai SD atmiņas kartes ievietošana 
(pēc izvēles)

Pārliecinieties, ka kamera ir izslēgta.

1 Bīdiet atbrīvošanas sviru (     ) uz 
pozīciju [OPEN] ([ATVĒRTS]) un atveriet
kartes/baterijas nodalījuma vāciņu

[OPEN]
([ATVĒRT])  

[LOCK]
([BLOĶĒŠANA])

2 Ievietojiet bateriju un karti, pārliecinoties, 
ka to orientācija ir pareiza

 • Baterija: Ievietojiet bateriju līdz galam un
  pārbaudiet, vai tā ir bloķēta ar sviru (    ).
• Karte: Ievietojiet karti līdz galam, līdz tā 
  noklikšķ. Nepieskarieties terminālim.
 

3 Aizveriet vāciņu
Bīdiet atbrīvošanas sviru uz pozīciju [LOCK] ([BLOĶĒTS]).

 ■Lai noņemtu
 • Lai noņemtu bateriju
Pārvietojiet sviru (    ) bultiņas 
virzienā.

 • Lai izņemtu karti
Nospiediet kartes centru.

Nospiediet Izvelciet

 ●Vienmēr izmantojiet oriģinālās “Panasonic” baterijas (DMW-BLG10E).
 ●Ja izmantojat citas baterijas, mēs nevaram garantēt šī produkta kvalitāti.
 ●Lai nepieļautu norīšanu, glabājiet atmiņas karti bērniem nepieejamā vietā.
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Baterijas uzlāde
Lai uzlādētu bateriju, izmantojiet AC adapteri (pēc izvēles/ir 
tirdzniecībā) un USB savienojuma kabeli (ir tirdzniecībā).

 ●Uzlādei iesakām izmantot AC adapteri (DMW-AC11: neobligāti).
 ●Bateriju var uzlādēt, izmantojot tirdzniecībā pieejamu AC adapteri vai USB 
savienojuma kabeli.
• Ieteicamās specifikācijas AC adapteriem (ir tirdzniecībā)
  – Atbalsta līdzstrāvu (DC) 5 V/3 A (15 W) DC izvadi
  – USB Type-C
• Uzlādei izmantojiet USB savienojuma kabeli ar 15 W vai lielāku jaudu.
 ●Uzlādei varat izmantot arī 5 V / 500 mA vai lielāku AC adapteri. Tomēr uzlādes 
laiks var būt ilgāks nekā ar ieteicamo AC adapteri.
 ●Mēs negarantējam darbību ar visām komerciāli pieejamām ierīcēm.
 ●Uzlādējiet bateriju, izmantojot šo kameru un norādīto metodi. Izmantojot citas 
uzlādes metodes, kas nav norādītas, var rasties šķidruma noplūde, pārkaršana, 
sadegšana, plīsumi utt., un tas var izraisīt traumas.

 ■Par bateriju bloku
Baterija, ko var izmantot ar šo ierīci, ir DMW-BLG10E.

 • Šī baterija var radīt ugunsgrēka vai ķīmisku apdegumu risku, ja ar to nepareizi 
  rīkojas.
• Lai nodrošinātu drošu produktu izmantošanu, ieteicams izmantot oriģinālu 
  “Panasonic” bateriju bloku. Pastāv iespēja, ka šie bateriju bloki var izraisīt 
  ugunsgrēku vai eksploziju. Lūdzu, ņemiet vērā, ka mēs neesam atbildīgi par 
  negadījumiem vai kļūmēm, kas radušās, izmantojot viltotu bateriju bloku.
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• Pirkuma laikā baterija nav uzlādēta. 
  Pirms lietošanas uzlādējiet bateriju.
• Mēs iesakām uzlādēt vietā, kur apkārtējā temperatūra ir no 10 °C līdz 30 °C 
  (tas pats attiecas uz baterijas temperatūru).

Ievietojiet bateriju kamerā.
Pārliecinieties, ka kamera ir izslēgta.

[USB/CHARGE] ([USB/LĀDĒŠANAS]) ligzda
 • Šis terminālis atrodas apakšā.

 • Vienmēr pārbaudiet kontaktligzdas virzienu un turiet kontaktdakšu taisni, 
lai to ievietotu vai izņemtu. (To ievietošana slīpi var izraisīt deformāciju vai 
nepareizu darbību) Tāpat neievietojiet nepareizajā kontaktligzdā. 
Pretējā gadījumā ierīce var tikt bojāta.

Pievienojiet maiņstrāvas adapterim 
vai PC.
• Turiet PC ieslēgtu. 

Uzlādes lampiņa (sarkana)

USB savienojuma kabelis
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Uzlāde no strāvas kontaktligzdas

Pievienojiet AC adapteri un šo kameru ar USB savienojuma kabeli un ievietojiet 
AC adapteri strāvas kontaktligzdā.
• Pat tad, ja kamera ir izslēgta, tā patērē enerģiju.
  Ja kamera netiks izmantota ilgu laiku, atvienojiet strāvas kontaktdakšu no 
  kontaktligzdas, lai taupītu strāvu.

 

Uzlāde no datora

Pievienojiet datoru un šo kameru ar USB savienojuma kabeli.
• Ja dators uzlādes laikā pārslēdzas miega režīmā, uzlāde var tikt apturēta.
• Ja kamerai ir pievienots piezīmjdators, kas nav pievienots elektrības 
  kontaktligzdai, piezīmjdatora baterija izlādēsies. Neatstājiet kameru un 
  piezīmjdatoru savienojumā uz ilgu laiku.
• Vienmēr pievienojiet USB savienojuma kabeli datora USB savienotājam. 
  Nepievienojiet USB savienojuma kabeli monitora, tastatūras, printera vai USB 
  centrmezgla USB savienotājam.

 ■Uzlādes lampiņas indikācijas (sarkana)
Ieslēgta:  notiek uzlāde
Izslēgts:   uzlāde ir pabeigta (pēc uzlādes pārtraukšanas atvienojiet kameru no 

elektrības kontaktligzdas vai datora.)
Mirgo:     uzlādes kļūda (→61)

 • Ja baterijas indikators nepāriet uz [        ] pat tad, kad uzlāde ir pabeigta, 
baterija var pasliktināties. Centieties neizmantot šo bateriju.
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 ■Uzlādes laiks
Izmantojot AC adapteri (izvēles) Apm. 190 min.

 • Iepriekš norādītais uzlādes laiks ir laiks, kas nepieciešams uzlādei, ja 
baterija ir pilnībā izlādējusies. Uzlādei nepieciešamais laiks atšķiras 
atkarībā no baterijas lietošanas apstākļiem. Uzlāde aizņem ilgāku laiku, 
ja temperatūra ir augsta vai zema un baterija nav izmantota ilgu laiku.

 
• Laiks, kas nepieciešams uzlādei caur datoru, mainās atkarībā no datora 

barošanas avota jaudas.
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Pulksteņa iestatīšana
Kad kamera tiek piegādāta, pulkstenis nav iestatīts.

1 Ieslēdziet kameru
2 Nospiediet [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT]

3 Nospiediet         , lai izvēlētos valodu, un 
nospiediet [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT])

 

 • Tiek parādīts ziņojums [Please set the clock] ([Iestatiet pulksteni]).

4 Nospiediet [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT]

5 Nospiediet         , lai atlasītu vienumus 
(gads, mēnesis, diena, stunda, minūte), 
un nospiediet ,         lai iestatītu

 

  
6 Nospiediet [MENU/SET] 

([IZVĒLNE/IESTATĪT]

7 Kad tiek parādīts uzraksts [The clock 
setting has been completed.] ([Pulksteņa 
iestatīšana ir pabeigta.]), nospiediet 
[MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT])

8 Kad tiek parādīts [Please set the home 
area] ([Iestatiet sākuma zonu]), nospiediet 
[MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT])

 

9 Nospiediet        , lai iestatītu mājas 
zonu, un nospiediet [MENU/SET] 
([IZVĒLNE/IESTATĪT])

 

 • Laika joslas var tikt pārskatītas atkarībā no valsts vai apgabala, tāpēc ekrānā 
parādītais vietas nosaukums var neatbilst faktiskajai laika joslai.
Pirms iestatīšanas, skatiet arī laika starpību, kas parādīta ekrāna apakšdaļā.
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■Kameras [ON/OFF] ([IESLĒGŠANAS/IZSLĒGŠANAS]) pogas 
darbības iestatīšana, ieslēdzot kameru

 →  [Setup] ([Iestatīšana]) → [Power Button (At Power ON)] 

[LONG-PRESS] 
([ILGA 
NOSPIEŠANA])

Kameru var ieslēgt, nospiežot un turot nospiestu kameras pogu 
[ON/OFF] ([IESLĒGT/IZSLĒGT]).
• Atlasot iestatījumu [LONG-PRESS] ([ILGA NOSPIEŠANA]), tiek
  samazināts nejaušas strāvas ieslēgšanās risks, kamerai atrodoties 
  somā vai kabatā. 
  (Kad kamera ir ieslēgta, objektīva cilindrs pagarināsies. 
  Spiediens objektīva cilindram var izraisīt tā nepareizu darbību.)

[SHORT-PRESS] 
([NEILGA 
NOSPIEŠANA])

Varat ieslēgt kameru, īslaicīgi nospiežot kameras pogu [ON/OFF] 
([IESLĒGT/IZSLĒGT]). (iestatījums pirkšanas laikā)

Kartes formatēšana (inicializācija)
Formatējiet karti pirms attēla ierakstīšanas ar šo iekārtu.
Tā kā pēc formatēšanas datus nevar atgūt, noteikti iepriekš izveidojiet 
nepieciešamo datu dublējumkopiju.

 →  [Setup] ([Iestatīšana]) → [Format] ([Formāts])

Ekrāna slīpuma regulēšana
• Uzmanieties, lai pirksts utt. netiktu aizķerti monitorā.
• Pagriežot monitoru slīpi, uzmanieties, lai nepieliktu 

pārāk lielu spēku. Tas var izraisīt bojājumus vai 
nepareizu darbību. (Atveriet un aizveriet ar pirkstu 
uz punkta     .)

• Ja neizmantojat šo kameru, pilnībā aizveriet monitoru 
sākotnējā pozīcijā.

([Ieslēgšanas poga (Ieslēgšanās)])
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Režīma grozāmpoga (atlasiet ierakstīšanas režīmu)

1 Iestatiet vēlamo ierakstīšanas režīmu
 • Pagriežot ekrānu slīpi, uzmanieties, lai 
nepieliktu pārāk lielu spēku.

 • Iestatot režīma grozāmpogu uz [      ], kamera 
automātiski optimizē galvenos iestatījumus.

    

Inteliģentais automātiskais režīms (→30)

Inteliģentais Auto Plus (Automātiskais plus) (→30)
Programmēt automātiskās ekspozīcijas (AE) režīmu
Uzņemiet attēlus ar automātiskiem aizvara ātruma un apertūras 
atvēruma vērtības iestatījumiem.
Apertūras prioritātes AE režīms
Nosakiet apertūras atvērumu un pēc tam uzņemiet attēlus.
Aizvara prioritātes AE režīms
Nosakiet aizvara ātrumu un pēc tam uzņemiet attēlus.
Manuālās ekspozīcijas režīms
Nosakiet apertūras atvērumu un aizvara ātrumu, pēc tam uzņemiet 
attēlus.
Radošs video režīms
Nosakiet apertūras atvērumu, aizvara ātrumu un ISO jutību, pēc tam 
ierakstiet kustīgos attēlus.
• Jūs nevarat uzņemt nekustīgus attēlus. 

 / Pielāgots režīms
Uzņemiet attēlus, izmantojot iepriekš reģistrētus iestatījumus.
Ainas ceļveža režīms
Uzņemiet attēlus, kas atbilst ierakstītajai ainai.
Radošās vadības režīms
Uzņemiet attēlus, izvēloties vēlamo attēla efektu.
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Kameras turēšana
 • Nebloķējiet zibspuldzi, AF palīglampiņu, 
mikrofonu vai skaļruni ar pirkstiem vai 
citiem priekšmetiem.

Zibspuldzes/AF palīglampiņa
Mikrofons
Skaļrunis

Aizvara poga (fotografēšana)

1 Nospiediet aizvara pogu līdz 
pusei (viegli), lai fokusētu 
subjektu

Aizvara ātrums
Apertūras vērtība
Fokusa displejs (zaļš)
(Kad fokuss ir izlīdzināts: izgaismots
Ja fokuss nav izlīdzināts: mirgo)

 

 • Ja apertūras atvēruma vērtība un aizvara ātrums ir sarkanā krāsā un mirgo, 
jums nav atbilstošas ekspozīcijas, ja vien neizmantojat zibspuldzi.

2 Nospiediet aizvara pogu līdz galam (nospiediet pogu 
līdz galam) un uzņemiet attēlu

 ●Attēlus var uzņemt tikai tad, ja attēls ir pareizi fokusēts, kamēr 
[Focus/Release Priority] ([Fokusa/atbrīvošanas prioritāte]) ir 
iestatīta uz [Focus] ([Fokuss]).
 ■Paredzamais ierakstāmo attēlu skaits

1450:  Ja [Aspect Ratio] ([Malu attiecība]) ir iestatīta uz [4:3], [Quality] ([Kvalitāte]) ir 
iestatīta uz [      ], [Picture Size] ([Attēla izmērs]) ir iestatīts uz [L] (20M), un 
izmantojot 16 GB karti

 

 ■Pārbaudiet uzņemto attēlu
Nospiediet pogu [      ] (Playback) (Atskaņošana). (→ 41)  
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Pamatdarbības

Tālummaiņas svira (izmantojiet tālummaiņu)
Optiskā tālummaiņa:

Jūs varat tuvināt, nepasliktinot 
attēla kvalitāti.
Maksimālais palielinājums: 30x

Iemūžiniet
plašāku apgabalu

(platleņķa)

Palieliniet 
subjektu
(telefoto)

Papildu optiskā tālummaiņa:
Šī funkcija darbojas, ja sadaļā [Picture Size] ([Attēla izmērs]) ir atlasīti attēla 
izmēri ar [     ]. Papildu optiskā tālummaiņa ļauj tuvināt, izmantojot lielāku 
tālummaiņas koeficientu nekā optiskā tālummaiņa, nepasliktinot attēla kvalitāti.

  

Maksimālais palielinājums: 59,2x1
1  Ieskaitot optiskās tālummaiņas koeficientu.

[i.Zoom]:
Izvēlnē [Rec]/[Motion Picture] ([Ierakst.]/[Kustīgs attēls]) iestatiet [i.Zoom] 
([i.Tālummaiņa]) uz [ON] ([IESLĒGTS])
Varat izmantot kameras inteliģento izšķirtspējas tehnoloģiju, lai palielinātu 
tālummaiņas koeficientu līdz pat 2x    augstākam nekā sākotnējais 
tālummaiņas koeficients ar ierobežotu attēla kvalitātes pasliktināšanos.

2

2  Līdz 1,5x sākotnējais tālummaiņas koeficients, ja [Picture Size] ([Attēla izmērs]) ir 
iestatīts uz [S]

[Digital Zoom] ([Digitālā tālummaiņa])
Izvēlnē [Rec]/[Motion Picture] ([Ierakst.]/[Kustīgs attēls]) iestatiet [Digital Zoom] 
([Digitālā tālummaiņa]) uz [ON] ([IESLĒGTS])
Jūs varat tuvināt līdz pat 4x sākotnējam tālummaiņas palielinājumam. 
Ja [Digital Zoom] ([Digitālā tālummaiņa]) tiek izmantota vienlaicīgi ar [i.Zoom] 
([i. tālummaiņa]), varat palielināt kombinēto tālummaiņas koeficientu līdz 4x.
Ņemiet vērā, ka, izmantojot Digital Zoom (Digitālo tālummaiņu), palielināšana 
samazinās attēla kvalitāti.

 • Ja [Monitor Display Speed] ([Monitora displeja ātrums]) ir iestatīts uz
[ECO 30fps] ([ECO 30 kadri/s]), Digital Zoom (Digitālā tālummaiņa) nav 
pieejama (iestatījums pirkuma brīdī).
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 ■Poga [Zoom Compose Assist] ([Tālummaiņas rakstīšanas palīgs]) 
(izmantojot funkciju Zoom Compose Assist (Tālummaiņas 
rakstīšanas palīgs))

Ja tuvinot pazaudējat objektu:
Nospiediet un turiet nospiestu pogu [      ] ([Zoom Compose Assist]) 
([Tālummaiņas rakstīšanas palīgs])
• Parādīsies rāmis, kas norāda sākotnējo tālummaiņas palielinājumu (skata leņķi).

  
 

Atrodot subjektu:
Izlīdziniet rāmi ar subjektu un atlaidiet pirkstu no pogas

Vadības gredzens / vadības grozāmpoga
Varat izmantot vadības gredzenu (    ) /
vadības grozāmpogu (    ), lai mainītu 
ierakstīšanas iestatījumus.

Tālāk ir norādīti iepriekš piešķirtie iestatījumi.
Režīmu

grozāmpoga Vadības gredzens1 Vadības grozāmpoga

Soļa tālummaiņa —
Programmas maiņa

 / 3 Apertūras atvēruma regulēšana

 / 3 Aizvara ātruma regulēšana

 / 3 Apertūras regulēšana2 Aizvara ātruma regulēšana2

Apertūras regulēšana4 / Aizvara ātruma regulēšana5

Attēlu efektu maiņa

1  Kad ir iestatīts manuālais fokuss, vadības gredzenam tiek piešķirta fokusa regulēšana.
2  Nospiediet      , lai pārslēgtos starp aizvara ātruma regulēšanu un apertūras regulēšanu.
3

  
Jūs varat mainīt [Exposure Mode] ([Ekspozīcijas režīmu]) (→42) no [Creative Video] 
([Radošais video]).

4
  
Darbība ir iespējama tikai tad, ja sižeta ceļveža režīms ir iestatīts uz [Appetizing Food] 
([Kārdinošs ēdiens]).

5 Darbība ir iespējama tikai tad, ja ainas ceļveža režīms ir iestatīts uz [Artistic Nightscape] 
([Mākslinieciskā nakts ainava]).
 ●Jūs varat mainīt vēlamos iestatījumus, izmantojot [Ring/Dial Set] ([Gredzena/
grozāmpogas iestatīšana]) (→44) izvēlnē [Custom] ([Operation]) ([Pielāgots] 
([Darbība]).
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Kursora poga
Tiek veikta priekšmetu atlase vai vērtību iestatīšana utt.

Ierakstīšanas laikā varat veikt tālāk norādītās darbības. (Dažus vienumus vai 
iestatījumus nevar atlasīt atkarībā no kameras režīma vai ekrāna stila.)
[  ] (Exposure Compensation) (Ekspozīcijas kompensācija) (     )

 • Koriģē ekspozīciju, ja ir apgaismojums vai subjekts ir pārāk tumšs vai pārāk 
gaišs.

[  ] ([Flash Mode] ([Zibspuldzes režīms])) (    )
 • Maina zibspuldzes režīmu.

[  ] ([Drive Mode] ([Braukšanas režīms])) (    )
 • [  ] ([Burst] ([Kadru sērijas uzņemšana]))

– Ieraksta secīgi, kamēr ir nospiesta aizvara poga.
 • [  ] ([4K PHOTO] ([4K FOTOATTĒLS]))   (→32)
 • [  ] ([Post Focus] ([Fokusa regulēšana pēc ieraksta]))   (→36)
 • [  ] ([Self Timer] ([Taimeris]))

 Lai atceltu braukšanas režīmu, atlasiet [      ] ([Single] ([Viens])) vai [        ].   
[  ] ([Focus Mode] ([Fokusa režīms])) (     )

 • [AF]
–

 
Fokuss ir iestatīts automātiski, kad aizvara poga tiek nospiesta līdz pusei.

 • [  ] ([AF Macro] ([AF makro]))
– Jūs varat fotografēt subjektu 3 cm attālumā no objektīva, pagriežot 

tālummaiņas sviru uz augšu līdz Wide (Plats).
 • [  ] ([Macro Zoom] ([Makro tālummaiņa]))

– Izmantojiet šo iestatījumu, lai pietuvotos subjektam un pēc tam palielinātu 
attēlu. Jūs varat uzņemt attēlu ar digitālo tālummaiņu līdz 3x, saglabājot 
attālumu līdz subjektam ārkārtīgi platā pozīcijā (3 cm).

 • [MF]
– Manuālais fokuss ir ērts, ja vēlaties fiksēt fokusu, lai uzņemtu attēlus, vai ja 

ir grūti pielāgot fokusu, izmantojot automātisko fokusu.
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Funkciju pogas
• Kameras pogas ir no [Fn1] ([1. funkc.]) līdz [Fn3] ([3. funkc.]).
• Funkciju pogas no [Fn4] ([4. funkc.]) līdz [Fn8] ([8. funkc.]) ir skārienjutīgas ikonas. 
  Tās var parādīt, pieskaroties cilnei [     ] ierakstīšanas ekrānā.
• Jūs varat piešķirt bieži izmantotās funkcijas noteiktām pogām vai ikonām, 
  izmantojot [Fn Button Set] ([Funk. pogu iestatīšana]) (→44) izvēlnē [Custom] 
  ([Operation]) ([Pielāgots] ([Darbība]).

Skārienekrāns (Skārienjutīgas darbības)
Pieskarieties
Lai pieskartos un atlaistu skārienekrānu.

Velciet
Lai pieskartos un slidinātu pirkstu pāri 
skārienekrānam.

Saspiediet (izvērsiet/sakļaujiet)
Skārienekrānā izklājiet (saspiediet) divus 
pirkstus, lai tuvinātu, un saspiediet 
(sakļaujiet) divus pirkstus, lai tālinātu.
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Izvēlnes iestatīšana

1 Nospiediet [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT]), lai atvērtu izvēlni
2 Pārslēdziet izvēlnes veidu

Nospiediet 
Nospiediet          , lai atlasītu cilni, piemēram, 
[     ]

 
  

Nospiediet [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT]

 ■ Izvēlnes veidi
 •   [Rec] ([Ierakst.])
 •   [Setup] ([Iestatīšana])  •   [Custom] ([Pielāgots])

 •   [Playback] ([Atskaņošana])

 • Izvēlnes, kas jāparāda katrā ierakstīšanas režīmā (→42)

3 Nospiediet       , lai izvēlētos vienumu, un nospiediet 
[MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT])

 

 
• Jūs varat arī pārslēgties uz nākamo lapu,

pagriežot tālummaiņas sviru.

4 Nospiediet ▲▼, lai izvēlētos iestatījumu, 
un nospiediet [MENU/SET] 
([IZVĒLNE/IESTATĪT])

 

 • Iestatīšanas metodes atšķiras atkarībā no 
izvēlnes vienuma.

5 Atkārtoti nospiediet pogu [      ], līdz atkal tiek parādīts 
ierakstīšanas vai atskaņošanas ekrāns

 • Izvēlnes ekrānu var arī aizvērt, līdz pusei nospiežot aizvara pogu.
 ●Izvēlnes vienumi, kurus nevar iestatīt, ir pelēkoti. Dažos iestatīšanas apstākļos, 
ja atlasāt pelēkotu vienumu, nospiežot [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT]), 
tiek parādīts iemesls, kāpēc iestatījums ir atspējots.

 •   [Motion Picture] ([Kustīgs attēls])

 •   [My Menu] ([Mana izvēlne])
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Attēlu uzņemšana ar automātiskiem iestatījumiem
(Intelligent Auto Mode) (Inteliģentais automātiskais režīms)

Šis režīms ir ieteicams tiem, kas vēlas nomērķēt un uzņemt, jo kamera optimizē 
iestatījumus, lai tie atbilstu objektam un ierakstīšanas videi.

1 Iestatiet režīmu grozāmpogu uz [      ]
• Iegādes laikā režīms ir iestatīts uz Intelligent 

Auto Mode (Inteliģento automātisko režīmu).

2 Pavērsiet kameru pret subjektu
• Kad kamera nosaka optimālo ainu, ikona pārslēdzas 

uz ainai atbilstošo. (Automatic Scene Detection) 
(Automātiska ainas noteikšana)

■Pārslēgšanās starp inteliģento Auto Plus 
(Autom. Plus) režīmu un inteliģento Auto (Autom.) režīmu

 →  /  [Intelligent Auto] ([Inteliģentais autom.]) → [Intelligent Auto 
Mode] ([Inteliģentais autom. režīms])

Iestatījumi: [      ] (Intelligent Auto Mode) (Inteliģentais autom. režīms) / 
[      ] (Intelligent Auto Plus Mode) (Inteliģentais autom. plus režīms)
• [      ] ļauj pielāgot dažus iestatījumus, piemēram, spilgtumu un krāsu toni, 

vienlaikus izmantojot [      ] citiem iestatījumiem, lai jūs varētu ierakstīt attēlus, 
kas vairāk atbilst jūsu vēlmēm.

■Auto Focus (Face/Eye Detection) (Automātiskais fokuss 
(sejas/acu noteikšana))

[AF Mode] ([AF režīms]) ir automātiski iestatīts uz 
[      ]. Ja pieskaraties subjektam, kamera pārslēdzas 
uz [     ] un sāk darboties AF izsekošanas funkcija.
• Varat arī pārslēgties uz [      ], nospiežot [MENU/SET] 
  ([IZVĒLNE/IESTATĪŠANA]), dodoties uz izvēlni 
  [REC] ([Ierakstīšana]), pēc tam dodoties uz izvēlni 
  [AF Mode] ([AF režīms]) un izvēloties [     ] (tracking) 
  (izsekošana). Savietojiet AF izsekošanas apgabalu ar subjektu un līdz pusei 
  nospiediet aizvara pogu, lai darbinātu AF izsekošanas funkciju.
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Sevis fotografēšana [Self Shot] ([Pašuzņemšana])

Ierakstīšanas režīms: 
Jūs varat viegli nofotografēt sevi, skatoties ekrānā.

1 Pagrieziet monitoru, kā parādīts attēlā

ExitExit

“Off” (“Izslēgts”)

2 Pieskarieties vienumam
• Varat ierakstīt ar 4K fotoattēlu funkciju, 

pieskaroties [      ] (4K Selfie) (4K pašbilde). 
Izmantojot šo funkciju, var atlasīt tikai 
[Filter Select] ([Filtra atlase]). Lai iegūtu 
sīkāku informāciju par ierakstīšanu, skatiet 
sadaļas “Ierakstīšana ar 4K fotoattēlu 
funkciju” 3. - 4. darbību. (→32 - 33)   
 [Soft Skin] ([Maiga āda]) / 
 (     ) [Filter Select] ([Filtra izvēle]) /
 [Background Control] ([Fona vadība]) /
 [Slimming Mode] ([Slaidināšanas režīms]) / 
 (     ) [Shutter] ([Aizvars]) /
 [Countdown] ([Atpakaļskaitīšana]) /
 [Shots] / ([Uzņēmumi])

3 Pieskarieties slīdjoslai
• Jūs varat to iestatīt uz “Off” (“Izslēgts”) vai 
  vērtību diapazonā no [1] līdz [10].
• [Filter Select] ([Filtra izvēle]), [Background 
  Control] ([Fona vadība]), [Shutter] ([Aizvars]) vai [Shots] ([Uzņēmumi]) 
  gadījumā izvēlieties no ikonām.

4 Pieskarieties [Exit] ([Iziet])
5 Izlemiet par pozām, skatoties uz monitoru
6 Nospiediet aizvara pogu līdz pusei, lai fokusētu, un pēc tam 

nospiediet to līdz galam, lai uzņemtu attēlu
• Ierakstīšanas laikā apskatiet objektīvu.
• Uzmanieties, lai neskatītos tieši uz zibspuldzes un AF palīglampiņas gaismu.
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Ierakstīšana ar 4K fotoattēla funkciju

Ierakstīšanas režīms: 
Jūs varat uzņemt aptuveni 8 miljonu pikseļu sērijveida attēlus ar sērijveida 
uzņemšanas ātrumu 30 kadri/s. Varat atlasīt un saglabāt kadru no sērijveida faila.
• Lai ierakstītu attēlus, izmantojiet UHS 3. ātruma klases karti.
1 Nospiediet pogu [            ] (    )    
2 Nospiediet         , lai izvēlētos 4K fotoattēlu, un nospiediet       
3 Nospiediet         , lai izvēlētos ierakstīšanas metodi, un 

nospiediet [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT])
 

[4K Burst] 
([4K sērijveida])

Ātri kustīga subjekta vislabākā kadra uzņemšanai
Sērijveida ierakstīšana tiek veikta, kamēr ir nospiesta un turēta 
nospiesta aizvara poga.
• Ierakstīšana sāksies aptuveni 0,5 sekundes 
  pēc tam, kad pilnībā nospiedīsiet aizvara 
  pogu. Tāpēc nospiediet pogu līdz galam 
  nedaudz iepiekš.

 

Nospiediet un turiet nospiestu
Tiek veikta ierakstīšana

[4K Burst(S/S)] 
([4K u sērijveida
(S/S)
“S/S” ir 
saīsinājums no 
“Start/Stop” 
(“Sākt/Apturēt”).

Neprognozējamu bilžu uzņemšanas 
iespēju iemūžināšanai
Sērijveida ierakstīšana sākas, kad tiek 
nospiesta aizvara poga, un apstājas, 
kad tā tiek nospiesta vēlreiz.

Start (First) (Sākt (Pirmais))
Stop (Second) (Apturēt (Otrais))
Tiek veikta ierakstīšana

[4K Pre-Burst] 
([4K pirms 
sērijveida])

Ierakstīšanai pēc vajadzības, kad vien 
rodas iespēja uzņemt fotoattēlu
Sērijveida ierakstīšana tiek veikta 
aptuveni vienu sekundi pirms un 
pēc aizvara pogas nospiešanas.

Aptuveni 1 sekunde 
Tiek veikta ierakstīšana
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[4K Burst
(Wide-angle)] 
([Sērijveida 
(Platleņķa)])

Pašfoto uzņemšanai ar skata leņķi, kas ir plašāks 
par [4K Burst] ([4K sērijveida])

 • Šis iestatījums ir pieejams tikai pašuzņemšanas režīmā. (→ 31)
Sērijveida ierakstīšanas ātrums:
15 attēli/sekundē

Nospiediet un turiet nospiestu
Tiek veikta ierakstīšana

4 Nospiediet aizvara pogu, la ierakstītu
 • Kad ierakstīšanas laikā nospiežat pogu [Fn1] (1. funkc.]), varat pievienot 

  marķieri. (Līdz 40 marķieriem katram ierakstam.) Atlasot un saglabājot 
  attēlus no 4K sērijveida uzņemšanas faila, varat pāriet uz pozīcijām, kurās 
  pievienojāt marķierus. ([4K Burst(S/S)] only) ([4K sērijveida(S/S)] tikai)
• Sērijveida attēli tiek saglabāti kā viens 4K sērijveida fails MP4 formātā.
• Ja ir iespējota [Auto Review] ([Automātiskā pārskatīšana]), attēla atlases 
  ekrāns tiks parādīts automātiski.

 ■Lai atceltu 4K fotoattēlu funkcijas
Nospiediet pogu [           ] (     ) un pēc tam atlasiet [     ] ([Single] ([Viens])) vai
[      ]

      
  

 ●Ja apkārtējā temperatūra ir augsta vai 4K fotoattēli tiek nepārtraukti ierakstīti, 
var tikt parādīts [      ] un ierakstīšana var tikt apturēta pusē. 
Pagaidiet, līdz kamera atdziest.

 
  

 ●Kad ir iestatīts [       ] ([4K Pre-Burst]) ([4K pirms sērijveida uzņemšana]), 
baterija izlādējas ātrāk un kameras temperatūra paaugstinās. (Lai sevi 
aizsargātu, kamera var pārslēgties uz [       ] ([4K Burst]) ([4K sērijveida])
Atlasiet [ ] ([4K Pre-Burst]) ([4K pirms sērijveida uzņemšanu]) tikai 
ierakstīšanas laikā.

  

  
  

 ●Ierakstīšana tiek pārtraukta, ja nepārtrauktais ierakstīšanas laiks pārsniedz 
15 minūtes. Izmantojot SDHC atmiņas karti, faili tiek sadalīti mazākos attēlu 
failos ierakstīšanai un atskaņošanai, ja faila lielums pārsniedz 4 GB. 
(Jūs varat turpināt ierakstīt attēlus bez pārtraukuma.)
Ja izmantojat SDXC atmiņas karti, varat ierakstīt attēlus vienā failā pat tad, 
ja tā lielums pārsniedz 4 GB.
 ●Ierakstīšanas laikā skata leņķis kļūst šaurāks.
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●Veicot [Light Composition] ([Gaismas kompozīciju]) vai [Sequence Composition] 
([Secības kompozīciju]), mēs iesakām izmantot trijkāji un uzņemt attēlus 
attālināti, savienojot kameru ar viedtālruni, lai kamera neizkustētos. (→55)

Attēlu atlasīšana no 4K sērijveida uzņemšanas faila un 
saglabāšana

1 Atlasiet attēlu ar [        ] atskaņošanas 
ekrānā un nospiediet 
• Ja ierakstāt ar [       ] ([4K Pre-Burst]) ([4K pirms 

sērijveida uzņemšana]), pārejiet uz 3. darbību. 
2 Velciet slīdjoslu, lai veiktu aptuvenu 

sižeta atlasi
• Pieskaroties [         ], tiek parādīts marķiera 

darbības ekrāns. (→35)

3 Velciet, lai atlasītu kadru, kuru vēlaties 
saglabāt kā attēlu
• Lai nepārtraukti attītu/pārtītu sižetu vai kadru 

pēc kadra, pieskarieties un turiet nospiestu  
[    ]/[    ].

4 Pieskarieties [        ], lai saglabātu attēlu
• Atlasītais attēls tiks saglabāts kā jauns attēls JPEG formātā atsevišķi no 

4K sērijveida foto faila.

●Ja izvēlnē [Playback] ([Atskaņošana]) izmantojat [4K PHOTO Bulk Saving]
([4K FOTOATTĒLU lielapjoma saglabāšanu]) (→45), varat lielapjoma ietaupīt 
piecas sekundes 4K ieraksta.
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■Marķieris
Atlasot un saglabājot attēlus no 4K sērijveida uzņemšanas faila, jūs varat viegli 
atlasīt attēlus, izlaižot starp atzīmētajām pozīcijām.
Baltais marķieris: Tas tiek manuāli iestatīts 

ierakstīšanas vai 
atskaņošanas laikā.

Zaļais marķieris: Kamera to automātiski iestata 
ierakstīšanas laikā.
(Automātiskās marķēšanas 
funkcija   )1

Marķiera darbības ekrāns
1 Kamera automātiski iestata marķierus ainās, kurās tiek uztverta seja vai subjekta kustība. 

(Katram failam tiek parādīti līdz 10 marķieriem.)
(Piemērs: ainā, kad garām brauc transportlīdzeklis, plīst balons vai cilvēks pagriežas)

■Pāriet uz atzīmētajām pozīcijām
Pieskaroties [         ], tiek parādīts marķiera darbības ekrāns. Varat izmantot         , 
lai pārietu uz atzīmētu pozīciju, lai atlasītu attēlu.
Pieskarieties [         ], lai atgrieztos pie sākotnējās darbības.

• Šādos gadījumos marķierus var neiestatīt funkcija Auto Marking (Automātiskā 
  marķēšana) atkarībā no ierakstīšanas apstākļiem un subjektu statusa.
  – Kamera pārvietojas panoramēšanas vai grūdienu dēļ
  – Subjekta kustība ir lēna/maza vai subjekts ir mazs
  – Seja nav vērsta uz priekšu

■Pārslēdz rādāmo marķieri
Pieskarieties [         ]
Iestatījumi: [Auto] ([Autom.]) / [Face Priority] ([Sejas prioritāte]) / [Motion 
Priority] ([Kustības prioritāte]) / [Off] ([Izslēgts])2

2 Parāda tikai manuāli iestatītus marķierus
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Fokusa pielāgošana pēc ierakstīšanas 
([Post Focus] ([Fokusa regulēšana pēc ieraksta]) / [Focus Stacking] 
([Lauka dziļuma palielināšana]))

Ierakstīšanas režīms:  
Mainot fokusa punktu, varat ierakstīt 4K sērijveida attēlus un pēc ierakstīšanas 
atlasīt fokusa punktu. Šī funkcija ir vispiemērotākā nekustīgiem subjektiem.
• Lai ierakstītu attēlus, izmantojiet UHS 3. ātruma klases karti.
• Mēs iesakām izmantot trijkāji, lai veiktu [Focus Stacking] ([Lauka dziļuma 
  palielināšana]).

1 Nospiediet pogu  
2 Nospiediet         , lai izvēlētos [ON] ([IESLĒGTS]), un nospiediet 

[MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT])
3 Izveidojiet kompozīciju un nospiediet 

aizvara pogu līdz pusei
• Automātiskais fokuss aktivizē un automātiski nosaka fokusa punktu ekrānā. 
  (Kamēr aizvara poga ir nospiesta līdz pusei, ekrānā var redzēt trīcēšanu.)
• Ja ekrānā nav fokusa punkta, mirgo fokusa indikators (    ) un nevarat
  ierakstīt.

No aizvara pogas nospiešanas līdz pusei līdz ierakstīšanas pabeigšanai
• Nemainiet attālumu līdz objektam vai kompozīciju.

4 Nospiediet aizvara pogu līdz galam, 
lai sāktu ierakstīšanu
• Ierakstīšanas laikā fokusa punkts mainās automātiski. 
  Kad ierakstīšanas progresa josla (    ) pazūd, ierakstīšana automātiski 
  beidzas.
• Dati tiks saglabāti kā viens fails MP4 formātā.
• Ja ir iestatīts [Auto Review] ([Autom. pārskatīšana]), automātiski tiek 
  parādīts ekrāns, kas ļauj atlasīt fokusa punktu. (→37)

■ [Post Focus] ([Fokusa regulēšana pēc ieraksta]) atcelšana
2. darbībā atlasiet [OFF] ([IZSLĒGTS]).
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●Ja apkārtējā temperatūra ir augsta vai ierakstīšana [Post Focus] ([Fokusa 
regulēšana pēc ieraksta]) tiek veikta nepārtraukti, var tikt parādīts [      ] un 
ierakstīšana var tikt apturēta pusē. Pagaidiet, līdz kamera atdziest.

●Ierakstīšanas laikā skata leņķis būs šaurāks.

Atlasiet fokusa punktu un saglabājiet attēlu ([Post Focus] 
([Fokusa regulēšanu pēc ieraksta]))

1 Atskaņošanas ekrānā atlasiet attēlu 
ar ikonu [       ] un nospiediet 

2 Pieskarieties fokusa punktam
• Ja nav attēlu ar fokusu uz atlasīto punktu, 
  tiks parādīts sarkans rāmis, un attēlus 
  nevarēs saglabāt.
• Nevar atlasīt ekrāna malu.
• Lai pārslēgtos uz darbību ekrānu [Focus 
  Stacking] ([Lauka dziļuma palielināšana]), 
  pieskarieties [       ]. (→38)
• Lai fokusa daļu izceltu ar krāsu, pieskarieties 
  [         ].
• Lai palielinātu displeju, pieskarieties [      ].
• Jūs varat veikt precīzus fokusa pielāgojumus, 
  palielināta displeja laikā velkot slīdjoslu.
  (To pašu darbību var veikt, izmantojot         .)

3 Pieskarieties [       ], lai saglabātu attēlu
• Izvēlētais attēls tiks saglabāts kā jauns atsevišķs fails JPEG formātā.
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Atlasiet kombinējamo fokusa diapazonu un izveidojiet 
vienu attēlu ([Focus Stacking] ([Lauka dziļuma 
palielināšana]))

1 Pieskarieties [       ] ekrānā “Select the focus point and save the 
picture ([Post Focus])” (“Atlasiet fokusa punktu un saglabājiet 
attēlu ([Post Focus]) ([Fokusa regulēšana pēc ieraksta])”) 
2. darbībā (→37)

2 Izvēlieties savienošanas metodi un pieskarieties tai

[Auto Merging] 
([Autom. 
sapludināšana]

Automātiski izvēlieties bildes, kas piemērotas savienošanai, un 
apvienojiet tās vienā attēlā.
• Izvēlieties, dodot priekšroku tuva fokusa attēliem.
• Veiciet lauka dziļuma palielināšanu un saglabājiet attēlu.

[Range Merging] 
([Diapazona 
sapludināšana])

Apvienojiet attēlus ar atlasīto fokusa pozīciju vienā attēlā.

(Izvēloties [Range Merging] ([Diapazona sapludināšana]))
3 Pieskarieties fokusa punktam

• Izvēlieties pozīcijas divos vai vairāk punktos.
• Tiks izvēlēti fokusa punkti starp izvēlētajām 
  divām pozīcijām.
• Pozīcijas, kuras nevar atlasīt vai kuras radītu 
  nedabisku rezultātu, tiks pelēkotas.

• Vēlreiz pieskarieties pozīcijai, lai to atceltu.

Set/CancelSet/Cancel

ResetReset

Set/CancelSet/Cancel

ResetReset

4 Pieskarieties [       ], lai apvienotu un 
saglabātu attēlu
• Attēls tiks saglabāts JPEG formātā.

●[Focus Stacking] ([Lauka dziļuma palielināšana]) ir piemērota tikai attēliem, 
kas šajā kamerā uzņemti, izmantojot [Post Focus] ([Fokusa regulēšanu pēc 
ieraksta]).
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Video ierakstīšana

Ierakstīšanas režīms: 
Varat ierakstīt 4K un augstas izšķirtspējas kvalitātes kustīgus attēlus MP4 formātā.

1 Nospiediet kustīga attēla pogu, 
lai sāktu ierakstīt.

Sarkanais IERAKST. kadru indikators
Tiek veikta ierakstīšana (iedegas sarkanā krāsā)
Pagājušais ierakstīšanas laiks
Atlikušais ierakstīšanas laiks

• Ir iespējams ierakstīt katra kustīgā attēla režīmam atbilstošu kustības attēlu.
• Nekavējoties atlaidiet kustīgo attēlu pogu pēc tās nospiešanas.
• Ja nospiežat aizvara pogu līdz galam, varat uzņemt nekustīgus attēlus, 
  ierakstot kustīgus attēlus. (Izņemot radošā video režīmā)

2 Vēlreiz nospiediet kustīga attēla pogu, lai beigtu ierakstīšanu.
●Lai ierakstītu 4K kustīgus attēlus, izmantojiet UHS 3. ātruma klases karti.
●Ierakstot 4K kustīgus attēlus, skata leņķis būs šaurāks nekā citu izmēru 

kustīgiem attēliem.
●Lai nodrošinātu ļoti precīzu fokusu, 4K kustīgi attēli tiek ierakstīti ar samazinātu 

automātiskās fokusēšanas ātrumu. Izmantojot automātisko fokusēšanu, var 
būt grūti koncentrēties uz subjektu, bet tas nav darbības traucējums.

●Ierakstot klusā vidē, apertūras atvēruma, fokusa un citu darbību skaņa 
var tikt ierakstīt kustīgos attēlos. Tie nav darbības traucējumi.
Fokusa darbību kustīgu attēlu ierakstīšanas laikā var iestatīt uz [OFF] 
([IZSLĒGTS]) sadaļā [Continuous AF] ([Nepārtraukts AF]).

●Ja apkārtējā temperatūra ir augsta vai kustīgi attēli tiek nepārtraukti ierakstīti, 
tiek parādīts [      ] un ierakstīšana var tikt apturēta līdz pusei.
Pagaidiet, līdz kamera atdziest.
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 ■Attēla izmēra un ierakstīšanas kadru nomaiņas ātruma 
iestatīšana

 →  [Motion Picture] ([Kustīgais attēls]) → [Rec Quality] ([Ierakst. 
kvalitāte])

MP4:
[4K/100M/30p] / [4K/100M/25p] / [FHD/28M/60p] / [FHD/28M/50p] /
[FHD/20M/30p] / [FHD/20M/25p] / [HD/10M/30p] / [HD/10M/25p]

 ●MP4 kustīgi attēli ar [Rec Quality] ([Ierakst. kvalitāte]) izmēru [FHD] vai [HD]:
Faili tiek sadalīti mazākos kustīgo attēlu failos ierakstīšanai un atskaņošanai, 
ja faila lielums pārsniedz 4 GB. (Jūs varat turpināt ierakstīt kustīgus attēlus 
bez pārtraukuma.)

●Kustīgi attēli ar [Rec Quality] ([Ierakst. kvalitāte]) iestatījumu [FHD/28M/60p]/
[FHD/28M/50p] MP4: Ierakstīšana tiek pārtraukta, ja nepārtrauktais 
ierakstīšanas laiks pārsniedz 29 minūtes un 59 sekundes.
 ●MP4 kustīgi attēli ar [Rec Quality] ([Ierakst. kvalitātes]) izmēru [4K]:
Ierakstīšana tiek pārtraukta, ja nepārtrauktais ierakstīšanas laiks pārsniedz 
15 minūtes.
Izmantojot SDHC atmiņas karti, faili tiek sadalīti mazākos kustīgu attēlu failos 
ierakstīšanai un atskaņošanai, ja faila lielums pārsniedz 4 GB. 
(Jūs varat turpināt ierakstīt kustīgus attēlus bez pārtraukuma.)
Ja izmantojat SDXC atmiņas karti, varat ierakstīt kustīgus attēlus vienā failā 
pat tad, ja tā lielums pārsniedz 4 GB.

 4K kustīgi attēli
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Attēlu skatīšana

1 Nospiediet pogu [     ] (Playback) (Atskaņošana)

2 Nospiediet         , lai izvēlētos parādāmo attēlu
• Nospiežot un turot nospiestu          , attēli tiek parādīti viens pēc otra.

■Atskaņošanas beigšana
Vēlreiz nospiediet pogu [     ] (Playback) (Atskaņošana) vai līdz pusei nospiediet 
aizvara pogu.
●Turot nospiestu pogu [     ] (Playback) (Atskaņošana), kamēr kamera ir 

izslēgta, varat ieslēgt kameru atskaņošanas režīmā.
●Ja [Lens Retraction] ([Objektīva ievilkšana]) ir iestatīta uz [ON] ([IESLĒGTS]), 

objektīva cilindrs tiek ievilkts pēc apm. 15 sekundēm, kad kamera tiek pārslēgta 
uz atskaņošanas ekrānu no ierakstīšanas ekrāna.

■Kustīgu attēlu skatīšanās
Šī iekārta ir paredzēta, lai atskaņotu kustīgus attēlus, izmantojot MP4 formātu.
• Kustīgi attēli tiek parādīti ar kustīga attēla ikonu ([      ]).

Nospiediet      , lai sāktu atskaņošanu
• Ja pauzes laikā nospiežat [MENU/SET] 

([IZVĒLNE/IESTATĪT]), varat izveidot attēlu 
no kustīga attēla.

■Attēlu dzēšana
Izdzēstos attēlus nevar atgūt.

Nospiediet pogu [     ], lai izdzēstu parādīto attēlu
Izmantojiet     , lai izvēlētos [Delete Single] ([Dzēst vienu]), un nospiediet 
[MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT])
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Izvēļņu saraksts

 • Jūs varat parādīt paskaidrojumu izvēlnē, nospiežot 
pogu [DISP.] ([DISPL.]), kamēr izvēlaties izvēlnes 
vienumu vai iestatījumu. (→29)

Izvēlnes, kas jāparāda katrā ierakstīšanas režīmā

 [Intelligent Auto] ([Inteliģentais autom.])

[Intelligent Auto Mode] 
([Inteliģentais 
automātiskais režīms])

[iHandheld Night Shot] 
([iHandheld nakts 
uzņēmums])

[iHDR]

[Creative Video] ([Radošs video])

[Exposure Mode] 
([Ekspozīcijas režīms])

[High Speed Video] 
([Ātrgaitas video])

[4K Live Cropping] 
([4K tiešraides apgriešana])

[Custom] ([Pielāgots režīms])

Varat izvēlēties vēlamo pielāgoto iestatījumu no [C1], [C2-1], [C2-2] un [C2-3].

[Scene Guide] ([Sižeta ceļvedis])

[Scene Switch]
([Ainu slēdzis])

[Creative Control] ([Radošā vadība])

[Filter Effect] ([Filtra efekts]) [Simultaneous Record w/o 
Filter] ([Sinhronais ieraksts 
bez filtra])
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[Rec Quality] 
([Ierakst. kvalitāte])

[Snap Movie] 
([Momentuzņēmums])

[Continuous AF] 
([Nepārtraukts AF])

[ISO Auto Upper Limit 
(Video)] ([ISO automātiskā 
augšējā robeža (video)])
[Flkr Decrease] 
([Mirg. samazinājums])

[Level Shot] 
([Līmeņa uzņēmums])

[Wind Noise Canceller] 
([Vēja trokšņa slāpētājs])

[Zoom Mic] 
([Tālummaiņas mikrofons])


  
Izvēlnes vienumi ir kopīgi gan [Rec] ([Ierakst.]), gan [Motion Picture] ([Kustīga attēla]) izvēlnēm. 
(Kopējie izvēlnes vienumi ir norādīti tikai [Rec] ([Ierakst.]) izvēļņu sarakstā.) Ja tiek mainīts 
iestatījums vienā izvēlnē, automātiski tiek mainīts arī iestatījums ar tādu pašu nosaukumu 
citā izvēlnē.

[Aspect Ratio] 
([Proporcijas])

[Picture Size] 
([Attēla izmērs])

[Quality] ([Kvalitāte])

[AFS/AFF/AFC]
[Sensitivity] ([Jutīgums])
[White Balance] 
([Baltā balanss])

[AF Mode] ([AF režīms])

[Photo Style] 
([Fotoattēlu stils])
[Filter Settings] 
([Filtra iestatījumi])
[Metering Mode] 
([Mērīšanas režīms])

[i.Dynamic] ([i. dinamisks])
[i.Resolution] 
([i. izšķirtspēja])
[Flash Adjust.] 
([Zibspuldzes pielāg.])

[ISO Auto Upper Limit 
(Photo)] ([ISO automātiskā 
augšējā robeža (fotoattēli)])

[Min. Shtr Speed] 
([Aizv. ātrums])
[Diffraction Compensation] 
([Difrakcijas kompensācija])
 

[Stabilizer] ([Stabilizators])
[i.Zoom] ([i. tuvināšana])
[Digital Zoom] 
([Digitālā tālummaiņa])

[Burst] ([Kadru sēriju 
ātrums])

[4K PHOTO] 
([4K FOTOATTĒLS])

[Self Timer] ([Taimeris])

[Time Lapse Shot] ([Laika 
intervāla uzņēmums])

[Stop Motion Animation] 
([Pārtraukt kustības 
animāciju])

[Silent Mode] 
([Klusuma režīms])

[Shutter Type] 
([Aizvara veids])

[Bracket] ([Kronšteins])

[HDR]

 [Rec] ([Ierakst.])

 [Motion Picture] ([Kustīgs attēls])
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 [Exposure] ([Ekspozīcija])

[ISO Increments] ([ISO soļi])
[Extended ISO] 
([Paplašināts ISO])
[Auto Exposure Comp. 
Reset] ([Automātiskās 
ekspozīcijas kompensāc. 
atiestatīšana])

  [Focus / Release 
Shutter] ([Fokusa/
atbrīvošanas aizvars])

[AF/AE Lock Hold] 
([AF/AE fiksēšana])

[AF/AE Lock Hold] ([AF/AE 
fiksēšanas aizturēšana])

[Shutter AF] ([Aizvara AF])

[Half Press Release] 
([Pusnospiesta atbrīvošana])

[Quick AF] ([Ātrais AF])

[Pinpoint AF Setting] 
([Noteikts AF iestatījums])
[AF Assist Lamp] 
([AF palīglampiņa])

[Direct Focus Area] 
([Tiešā fokusa zona])

[Focus/Release Priority] 
([Fokusa/atbrīvošanas 
prioritāte])
[AF+MF]

[MF Assist] ([MF palīgs])
[MF Assist Display] 
([MF palīga ekrāns])

 [Operation] ([Darbība])

[Fn Button Set] ([Funkc. 
pogu iestatīšana])
[Auto Exposure Comp. Disp. 
Setting] ([Automātiskās 
ekspozīcijas kompensāc. 
displ. iestatījums])
[Ring/Dial Set] ([Gredzena/
Grozāmpogas iestat.])

[Operation Lock Setting] 
([Darbības bloķēšanas 
iestatījums])

[Touch Settings] 
([Skāriena iestatījumi])

[Dial Guide] 
([Grozāmpogas ceļvedis])

[Zoom lever] 
([Tālummaiņas svira])

[Zoom Compose Assist] 
([Tālummaiņas rakstīšanas 
palīgs])

 [Monitor / Display] 
 ([Monitors/displejs])

[Auto Review] ([Automātiskā 
pārskatīšana])

[Monochrome Live View] 
([Monohroms tiešraides 
skats])

[Peaking] 
([Kontūru pastiprināšana])

[Histogram] ([Histogramma])

[Guide Line] ([Vadlīnija])

[Center Marker] 
([Centra atzīme])

[Highlight] ([Izcelšana])

[Zebra Pattern] 
([Svītru raksts])

[Expo.Meter] 
([Ekspoz. mērītājs])

[MF Guide] ([MF ceļvedis])

[Rec Area] 
([Ierakst. apgabals])

[Remaining Disp.] 
([Atlikušais disp.]) 

[Red REC Frame Indicator] 
([Sarkanais IERAKST. 
kadru indikators])
[Menu Guide] 
([Izvēlnes ceļvedis])

 [Lens / Others] 
 ([Objektīvs/citi])

[Lens Position Resume] 
([Objektīva pozīcijas 
atsākšana])
[Lens Retraction]
([Objektīva ievilkšana]
[Self Timer Auto Off] 
([Automātiskā taimera 
autom. izslēgšana])

[Self Shot] ([Pašuzņemšana])
[Vertical Position Info 
(Video)] ([Vertikālās pozīcijas 
informācija (Video)])
[Face Recog.] ([Sejas ierakst.]) 
[Profile Setup] 
([Profila iestatīšana])

 [Custom] ([Pielāgots])
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[Cust.Set Mem.] 
([Klienta iestatītā atmiņa]) 

[Clock Set] 
([Pulksteņa iestatīšana])

[World Time] ([Pasaules laiks])

[Travel Date] 
([Ceļojuma datums])

[Wi-Fi]

[Bluetooth]
[Wireless Connection 
Lamp] ([Bezvadu 
savienojuma lampa])
[Beep] ([Pīkstiens])

[Power Button (At Power 
ON)] ([Ieslēgšanas poga 
(IESLĒGŠANĀS)])
[Power Save Mode] ([Enerģijas
taupīšanas režīms])
[Monitor Display Speed] 
([Monitora displeja ātrums])
[Monitor Display] 
([Monitora displejs])
[Monitor Luminance] 
([Monitora spilgtums])
[TV Connection] 
([TV savienojums])

[Language] ([Valoda])

[Version Disp.] ([Versijas ekr.]) 

[Folder / File Settings] 
(Mapes/faila iestatījumi])

[No.Reset] 
([Nr. atiestatīšana])

[Reset] ([Atiestatīt])

[Reset Network Settings] 
([Atiestatīt tīkla 
iestatījumus])

[Level Gauge Adjust.] 
([Līmeņa mērītāja pielāg.])

[Demo Mode] 
([Demo režīms])

[Format] ([Formāts])

 [Setup] ([Iestatīšana])

[My Menu Setting] ([Manas 
izvēlnes iestatījums])

 [My Menu] ([Mana izvēlne])

Jūs varat reģistrēt bieži lietotās izvēlnes.

[Slide Show] ([Slīdrāde])

[Playback Mode] 
([Atskaņošanas režīms])

[Protect] ([Aizsargāt])

[Rating] ([Vērtējums])

[Title Edit] 
([Nosaukuma rediģēšana])

[Face Rec Edit] 
([Sejas ieraksta rediģēšana])

[RAW Processing] 
([RAW apstrāde])

[4K PHOTO Bulk Saving] 
[4K FOTOATTĒLA 
lielapjoma saglabāšana]
[Light Composition] 
([Gaismas kompozīcija])
[Sequence Composition] 
([Secības kompozīcija])
[Clear Retouch] 
([Retušēšanas notīrīšana])

[Text Stamp] ([Teksta zīmogs])

[Resize] ([Mainīt izmēru])

[Cropping] ([Apgriešana])

[Rotate] ([Pagriezt])

[Video Divide] 
([Video sadalīšana])

[Time Lapse Video] 
([Laika intervāla video])

[Stop Motion Video] 
([Pārtraukt kustības 
animāciju])

[Rotate Disp.] ([Pagriezt ekr.]) 

[Picture Sort] ([Attēlu 
kārtošana])

 [Playback] ([Atskaņošana])
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[Light Composition] ([Gaismas kompozīcija])
Izvēlieties vairākus kadrus no 4K sērijveida failiem, kurus vēlaties apvienot. 
Attēla daļas, kas ir spilgtākas par iepriekšējo kadru, tiks uzliktas uz iepriekšējā 
kadra, lai apvienotu kadrus vienā attēlā.

 →  [Playback] ([Atskaņošana]) → [Light Composition] ([Gaismas kompozīcija])

1 Izmantojiet         , lai izvēlētos 4K sērijveida fotoattēlu failus un 
nospiestu [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT])

 

2 Izvēlieties kombinēšanas metodi un nospiediet [MENU/SET] 
([IZVĒLNE/IESTATĪT])

 
■ [Composite Merging] ([Saliktā sapludināšana]): 

Apvienojamo kadru atlase
Velciet slīdjoslu vai izmantojiet                  , lai atlasītu kombinējamos kadrus   
Nospiediet [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT]
• Izvēlētie kadri ir atcerēti, un displejs pāriet uz priekšskatījuma ekrānu.
• Izmantojiet         , lai atlasītu vienumus, un nospiediet [MENU/SET] 
  ([IZVĒLNE/IESTATĪT]), lai veiktu tālāk norādītās darbības.
  – [Next] ([Tālāk]): Ļauj atlasīt vairāk kadru kombinēšanai.
  – [Reselect] ([Atkārtoti atlasīt]): atmet tieši pirms tam atlasīto kadru un 
     ļauj atlasīt citu attēlu.

 

Atkārtojiet darbības     –    , lai izvēlētos vairāk kadru, ko apvienot (līdz 
40 kadriem)
Nospiediet     , lai izvēlētos [Save] ([Saglabāt]), un nospiediet [MENU/SET] 
([IZVĒLNE/IESTATĪT])

 
■ [Range Merging] ([Diapazona sapludināšana]): 

Diapazona izvēle, lai apvienotu
Izvēlieties pirmā attēla kadru un pēc tam nospiediet [MENU/SET] 
([IZVĒLNE/IESTATĪT])
• Atlases metode ir tāda pati kā iestatījuma [Composite Merging] ([Saliktā 
  sapludināšana])     . darbībā.

 

Izvēlieties pēdējā attēla kadru un pēc tam nospiediet [MENU/SET] 
([IZVĒLNE/IESTATĪT]) ●Attēls tiks saglabāts JPEG formātā.
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[Sequence Composition] ([Secības kompozīcija])
Izvēlieties vairākus kadrus no 4K sērijveida uzņemšanas faila, lai izveidotu kustīga 
objekta secīgu kompozīciju vienā attēlā.

 →  [Playback] ([Atskaņošana]) → [Sequence Composition] 
([Secības kompozīcija])
1 Izmantojiet        , lai izvēlētos 4K sērijveida fotoattēlu failus un 

nospiestu [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT])
 

2 Izvēlieties kadrus, kurus apvienot

Izvēlieties kadrus tā, lai kustīgais objekts nepārklātos iepriekšējos vai 
nākamajos kadros. (Secības kompozīcija var neveidoties pareizi, ja objekts 
pārklājas.)

Velciet slīdjoslu vai izmantojiet                   , lai atlasītu kombinējamos kadrus   
Nospiediet [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT])

 • Izvēlētie kadri ir atcerēti, un displejs pāriet uz priekšskatījuma ekrānu.
• Izmantojiet         , lai atlasītu vienumus, un nospiediet [MENU/SET] 
  ([IZVĒLNE/IESTATĪT]), lai veiktu tālāk norādītās darbības.
  – [Next] ([Tālāk]): Ļauj atlasīt vairāk kadru kombinēšanai.
  – [Reselect] ([Atkārtoti atlasīt]): atmet tieši pirms tam atlasīto kadru un 
     ļauj atlasīt citu attēlu.

  

Atkārtojiet darbības      –    , lai izvēlētos vairāk kadru, ko apvienot 
(no 3 līdz 40 kadriem)
Nospiediet     , lai izvēlētos [Save] ([Saglabāt]), un nospiediet [MENU/SET] 
([IZVĒLNE/IESTATĪT])

 ●Iesakām izmantot trijkāji, lai uzņemtu attēlus secības kompozīcijai.
 ●Attēls tiks saglabāts JPEG formātā.
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Ko jūs varat darīt ar Wi-Fi®/Bluetooth® funkciju

Kameras lietošana, pievienojot to viedtālrunim
 • Kameras aizvara pogas lietošana, izmantojot viedtālruni (attālināta ierakstīšana) 

  (→55)
• Kamerā saglabāto attēlu atskaņošana vai saglabāšana (→56)
• Kustīgu attēlu, kas ierakstītas ar Snap Movie, apvienošana atbilstoši jūsu 
  vēlmēm viedtālrunī

Lietojumprogrammu apjoma paplašināšana, savienojot kameru ar viedtālruni, 
kas ir saderīgs ar Bluetooth Low Energy (Bluetooth zemu enerģijas patēriņu)

 • Savienošana pārī (savienojuma iestatīšana) (→51)
• Kameras ieslēgšana/izslēgšana ar viedtālruni (→54)
• Ierakstīto attēlu automātiska pārsūtīšana uz viedtālruni
• Viedtālruņa atrašanās vietas informācijas ierakstīšana ierakstītā attēlā
• Kameras pulksteņa sinhronizēšana ar viedtālruni

 ●Šajā rokasgrāmatā tiek izmantots termins “viedtālrunis” gan viedtālruņiem, 
gan planšetdatoriem, ja vien nav nepieciešams tos atšķirt.
 ●Sīkāku informāciju skatiet “Uzlaboto funkciju lietošanas instrukcijā 
(PDF formātā)”.
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■BEZVADU savienojuma lampas apgaismojums (zils)

Deg: kad Wi-Fi/Bluetooth funkcija ir ON (IESLĒGTA) vai 
pievienota
Mirgo: nosūtot attēla datus, darbinot kameru

• Izvēlnes [Setup] ([Iestatīšana]) sadaļā [Wireless 
Connection Lamp] ([Bezvadu savienojuma lampiņa]) 
varat iestatīt lampiņu tā, lai tā neiedegtos/nemirgotu.

■ [Wi-Fi] poga
Šajā lietošanas instrukcijā funkciju poga, kurai ir piešķirts [Wi-Fi], tiek saukta par 
pogu [Wi-Fi]. (Iegādes laikā [Wi-Fi] tiek piešķirts [Fn4] ([4. funkc.]) ierakstīšanas 
režīmā un [Fn1] ([1. funkc.]) atskaņošanas režīmā.)
• Sīkāku informāciju par funkciju pogu skatiet (→28)

Lai ieslēgtu Wi-Fi funkciju (ierakstīšanas režīmā):

Pieskarieties [     ] Pieskarieties [     ]

●Kameru nevar izmantot, lai izveidotu savienojumu ar publisku bezvadu lokālā 
tīkla (LAN) savienojumu.
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Kameras lietošana, pievienojot to viedtālrunim

Viedtālruņa lietotnes Panasonic Image App instalēšana
 

• Atbalstītās OS
Android™: Android 10 vai jaunāka versija
iOS: iOS 15 vai jaunāka versija
Savienojiet ierīci ar tīklu
(Android) Atlasiet “Google Play™ Store”
(iOS) Atlasiet “App Store”
Meklēšanas lodziņā ievadiet “Panasonic Image App” vai “LUMIX”
Izvēlieties “Panasonic Image App” un instalējiet to

• Izmantojiet jaunāko versiju.
• Atbalstītās operētājsistēmu (OS) versijas no 2024. gada decembra. 
  Atbalstītās OS versijas var tikt mainītas bez iepriekšēja brīdinājuma.
• Pakalpojumu var nebūt iespējams pareizi izmantot atkarībā no izmantotā 
  viedtālruņa veida.
  Jaunāko informāciju par “Attēlu lietotni” skatiet tālāk norādītajā atbalsta vietnē.
  https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
  (Šī vietne ir pieejama tikai angļu valodā.)
• Lai iegūtu sīkāku informāciju par darbības procedūru utt., skatiet [Help] 
  ([Palīdzība]) izvēlnē “Image App”.
• Daži šajā dokumentā sniegtie ekrāni un informācija var atšķirties atkarībā no 
  atbalstītās operētājsistēmas un Image App versijas.
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Kameras pievienošana viedtālrunim, kas ir saderīgs ar 
Bluetooth Low Energy (Bluetooth zemu enerģijas patēriņu)

Kameru var savienot ar viedtālruni, izmantojot Bluetooth savienojumu.

 • Atbalstītie viedtālruņi
Android: Android 10 vai jaunāka versija, kas aprīkota ar Bluetooth 4.0 vai 
jaunāku versiju
iOS: iOS 15 vai jaunāka versija

 ■Pirmreizējs savienojums
Savienošana pārī (savienojums) ir jāiestata tikai pirmo reizi. Kad savienošana pārī 
ir iestatīta, Wi-Fi savienojums tiek izveidots automātiski.
(Kamerā)

 →  [Setup] ([Iestatīšana]) → [Bluetooth] →  
[Bluetooth] → [SET] ([IESTATĪT]) → [Pairing] 
([Savienošana pārī])

 • Kamera pāriet pārī gaidstāves režīmā un parāda ierīces 
nosaukumu.

(Viedtālrunī)
Palaidiet Image App
• Ja tiek parādīts ziņojums, kas norāda, ka viedtālrunis meklē kameras, aizveriet 
  ziņojumu. 
Atlasiet [Bluetooth]
Ieslēdziet Bluetooth
Sarakstā [Camera enable to be registered] ([Reģistrēt kameru]) atlasiet kameras 
ekrānā redzamo ierīces nosaukumu
• Tiks izveidots Bluetooth savienojums starp kameru un viedtālruni.
  (Android ierīcēm) Wi-Fi savienojums tiks izveidots, izvēloties [Connection] 
  ([Savienojums]).
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Ja izmantojat Android ierīci, veiciet šeit norādītās darbības, lai pabeigtu 
iestatīšanu.
Veiciet tālāk norādītās darbības tikai tad, ja izmantojat iOS ierīci.

 • Jums ir jāinstalē profils.
Instalējiet profilu

 • Ja viedtālrunis ir bloķēts ar ieejas kodu, ievadiet ieejas kodu, lai atbloķētu 
viedtālruni.

Izejiet no pārlūkprogrammas
Iestatījumu izvēlnē ieslēdziet Wi-Fi funkciju
Wi-Fi iestatījumu ekrānā atlasiet kamerā parādīto SSID 
(darbībā atlasītais ierīces nosaukums     )
• Ja SSID netiek parādīts, tas var tikt parādīts pēc 
  Wi-Fi funkcijas izslēgšanas un ieslēgšanas.
• Ja jums ir jāmaina pievienotā ierīce, izpildiet ekrānā 
  redzamo ziņojumu, lai mainītu iestatījumu.

Palaidiet Image App
• Pārī savienotais viedtālrunis tiks reģistrēts kā pārī savienota ierīce pēc 
  savienojuma izveides, izmantojot Wi-Fi.
 ●Lai izveidotu savienojumu ar pārī savienoto viedtālruni otro un turpmākās reizes, 
iespējojiet kameras Bluetooth funkciju un viedtālrunī iestatiet “Image App” 
Bluetooth uz ON (IESLĒGTS). Pēc tam sarakstā [Camera registered] 
([Reģistrēta kamera]) atlasiet pievienojamo kameru (ierīces nosaukumu).
 ●[    ] tiek parādīts ierakstīšanas ekrānā, kad ir pievienota Bluetooth ierīce.
Ja Bluetooth funkcija ir iespējota, bet viedtālrunis nav pievienots, parādītais 
[    ] ir daļēji caurspīdīgs.

  

  



53DVQX2702

Wi-Fi/Bluetooth

Kameras pievienošana viedtālrunim, kas neatbalsta 
Bluetooth Low Energy (Bluetooth zemu enerģijas patēriņu)

Izveidojiet savienojumu ar viedtālruni, izmantojot Wi-Fi.
• Varat arī izveidot Wi-Fi savienojumu ar viedtālruni, kas atbalsta Bluetooth Low 
  Energy (Bluetooth zemu enerģijas patēriņu), veicot tās pašas darbības.

(Kamerā)
 →  [Setup] ([Iestatīšana]) → [Wi-Fi] → [Wi-Fi Function] ([Wi-Fi 

funkcija]) → [New Connection] ([Jauns savienojums]) → [Remote Shooting 
& View ([Attālā uzņemšana un skatīšana])

 • Tiek parādīta informācija (QR kods, SSID un 
parole), kas nepieciešama, lai tieši savienotu 
viedtālruni ar šo ierīci.

SSID un parole
QR kods 

(Viedtālrunī)
1 Iestatījumu izvēlnē ieslēdziet Wi-Fi funkciju
2 Atlasiet kameras ekrānā parādīto SSID
3 Ievadiet kamerā redzamo paroli 

(tikai pirmreizējam savienojumam)
4 Palaidiet Image App

 ●Varat arī izveidot savienojumu, izmantojot QR kodu.
Sīkāku informāciju skatiet “Uzlaboto funkciju lietošanas instrukcijā 
(PDF formātā)”.
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Wi-Fi savienojuma aizvēršana

1 Iestatiet kameru ierakstīšanas režīmā
 • Nospiediet aizvara pogu līdz pusei, lai atgrieztos ierakstīšanas režīmā.

2 Atlasiet kameras izvēlnes vienumus, 
lai pārtrauktu Wi-Fi savienojumu

 →  [Setup] ([Iestatīšana]) → [Wi-Fi] →  
[Wi-Fi Function] ([Wi-Fi funkcija]) → [Yes] ([Jā])

3 Viedtālrunī aizveriet Image App

Kameras ieslēgšana/izslēgšana ar viedtālruni
Nepieciešama bezvadu savienojamība: Bluetooth Wi-Fi
Šī funkcija ļauj ieslēgt kameru no attālas vietas un uzņemt attēlus vai skatīt attēlus 
kamerā pat tad, ja tā atrodas jūsu somā.
1 Izveidojiet Bluetooth savienojumu ar viedtālruni (→51)
2 Atlasiet kameras izvēlni

 →  [Setup] ([Iestatīšana]) → [Bluetooth] → [Remote Wakeup] 
([Attālā aktivizēšana] → [ON] ([IESLĒGT])

3 Izslēdziet kameru
4 Viedtālrunī palaidiet Image App un iestatiet Bluetooth funkciju 

stāvoklī, kurā var izveidot savienojumu (gaidstāves stāvoklis)
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5 Lietojiet viedtālruni
Atlasiet [      ]  
Atlasiet [Remote operation] ([Tālvadība])

 • Kamera automātiski ieslēdzas, ļaujot tai automātiski izveidot Wi-Fi 
savienojumu.
(iOS ierīces) Atkarībā no viedtālruņa savienojuma statusa, iespējams, 
būs jāmaina pievienotā ierīce Wi-Fi iestatīšanas ekrānā.
Izpildiet viedtālruņa ekrānā redzamo ziņojumu, lai mainītu iestatījumu.

 ■Kameras izslēgšana ar viedtālruni
Atlasiet [      ]  
Atlasiet [     OFF] ([IZSLĒGT]) 
 ●Ja [Remote Wakeup] ([Attālā aktivizēšana]) ir iestatīta uz [ON] ([IESLĒGTA]), 
Bluetooth funkcija turpina darboties arī pēc kameras izslēgšanas, tādējādi 
izlādējot bateriju.

Kameras aizvara pogas lietošana, izmantojot viedtālruni 
(attālināta ierakstīšana)

Nepieciešama bezvadu savienojamība: Wi-Fi

1 Savienojums ar viedtālruni (→53)
2 Viedtālruņa lietošana

Ja kamera jau ir pievienota viedtālrunim, izmantojot Bluetooth, atlasiet [      ] → 
[Remote operation] ([Tālvadība]).
(iOS ierīces) Ja Wi-Fi iestatīšanas ekrānā ir jāmaina pievienotā ierīce, izpildiet 
ekrānā redzamo ziņojumu, lai mainītu iestatījumu.

  

Atlasiet [      ]  
Uzņemiet attēlus
• Ierakstītie attēli tiek saglabāti kamerā.
• Daži iestatījumi nav pieejami.
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Viedtālruņa izmantošana, lai darbinātu aizvara pogu, izmantojot 
tikai Bluetooth savienojumu

Nepieciešama bezvadu savienojamība: Bluetooth

1 Izveidojiet Bluetooth savienojumu ar viedtālruni (→51)
2 Viedtālruņa lietošana

Atlasiet [      ]  
Atlasiet [Shutter Remote Control] ([Aizvara tālvadību])
Uzņemiet attēlus

 • Lai uzzinātu vairāk par to, kā lietot [Shutter Remote Control] ([Aizvara tālvadības 
vadība]) sadaļā “Image App, izlasiet [Help] ([Palīdzība]).

Kamerā saglabāto attēlu atskaņošana vai saglabāšana
Nepieciešama bezvadu savienojamība: Wi-Fi

1 Savienojums ar viedtālruni (→53)
2 Viedtālruņa lietošana

Ja kamera jau ir pievienota viedtālrunim, izmantojot Bluetooth, atlasiet [      ] → 
[Remote operation] ([Tālvadība]).
(iOS ierīces) Ja Wi-Fi iestatīšanas ekrānā ir jāmaina pievienotā ierīce, izpildiet 
ekrānā redzamo ziņojumu, lai mainītu iestatījumu.

  

Atlasiet [      ]  
 • Jūs varat pārslēgt attēlojamo attēlu ierīci, izmantojot 
ikonu ekrāna augšējā kreisajā stūrī. Atlasiet [LUMIX] 
([LUMIX]), lai parādītu kamerā saglabātu attēlu.

(Attēla atskaņošana)
Pieskaroties attēlam, tas tiek atskaņots lielākā izmērā

(Attēlu saglabāšana)
Nospiediet un turiet attēlu, un velciet to
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Programmatūras lejupielāde

Lejupielādējiet un instalējiet programmatūru, lai rediģētu un atskaņotu attēlus ar 
PC.

 ●Lai lejupielādētu programmatūru, PC ir jābūt savienotam ar internetu.
Programmatūras lejupielāde dažās saziņas vidēs var aizņemt laiku.   

●Atbalstītās operētājsistēmu (OS) versijas no 2024. gada decembra. 
Atbalstītās OS versijas var tikt mainītas bez iepriekšēja brīdinājuma.

PHOTOfunSTUDIO 10.0 AE (Windows® 8.1 / 10 / 11)
PC varat uzņemt nekustīgus attēlus vai kustīgus attēlus vai sakārtot uzņemtos 
attēlus, iedalot tos kategorijās pēc ierakstīšanas datuma, ierakstīšanai izmantotās 
digitālās kameras modeļa nosaukuma utt. Varat arī labot nekustīgus attēlus, 
rediģēt kustīgus attēlus un rakstīt DVD diskā.
Programmatūra ir pieejama lejupielādei līdz 2030. gada janvāra beigām.
https://panasonic.jp/support/global/cs/soft/download/d_pfs10ae.html
• Lai iegūtu sīkāku informāciju, piemēram, par darbības vidi vai darbības metodi, 
  skatiet “Uzlaboto funkciju lietošanas instrukcijas (PDF formāts)” vai 
  “PHOTOfunSTUDIO” (PDF formāts) lietošanas instrukcijas.

 

SILKYPIX Developer Studio SE (Windows® 10 (64 bitu) / 11, 
macOS 10.13 - 10.15 / 11 / 12 / 13 / 14)

Šī programmatūra izstrādā un rediģē RAW failu attēlus. Rediģētos attēlus var 
saglabāt faila formātā, piemēram, JPEG vai TIFF, ko var parādīt PC utt.
http://www.isl.co.jp/SILKYPIX/english/p/
• Sīkāku informāciju par darbības vidi un SILKYPIX izstrādātāju studijas lietošanu 
  skatiet sadaļā “Palīdzība” vai Adwaa atbalsta tīmekļa vietnē.
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Monitora displeju saraksts

Ierakstīšanas režīms 
(→23)
Pielāgota iestatīšana
[Photo Style] 
([Fotoattēlu stils])
Zibspuldzes režīms

50p
[Rec Quality] ([Ierakst. 
kvalitāte]) (→40)
[Snap Movie] 
([Momentuzņēmums])
[Aspect Ratio]/[Picture 
Size] ([Malu attiecība]/
[Attēla izmērs])
Attēla efekta (filtra) 
regulēšanas displejs
Attēlu efektu veidi 
(filtrs)

Karte (tiek rādīta tikai 
ierakstīšanas laikā)

XXmXXs Pagājušais ierakstīšanas 
laiks
Vienlaicīgas ierakstīšanas 
indikators (Uzņemot 
nekustīgus attēlus, 
ierakstot kustīgusattēlu)
[Peaking] ([Kontūru 
pastiprināšana])
[HDR]/[iHDR]
Elektroniskais aizvars
Pārkaršanas indikators 
(→33, 37, 39)

Monitora ekrāna displejs norāda kameras darbības stāvokli.
• Lai iegūtu sīkāku informāciju par atskaņošanas ekrānu, skatiet “Uzlaboto funkciju 
  lietošanas instrukcijas (PDF formāts)”.

Ierakstā
50p
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[Quality] ([Kvalitāte])
240fps
120fps

[High Speed Video] 
([Ātrgaitas video])

AFS [AFS/AFF/AFC]/MF
[AF Mode] ([AF režīms])
[Pull Focus] ([Fokusēša-
nās]) ([Snap Movie]) 
([Filmas uzņemšana])
[Face Recog.] ([Sejas ierakst.]) 

AFL AF bloķēšana
Kadru sērija
[4K PHOTO] (→32)
[Post Focus] ([Fokusa 
regulēšana pēc ieraksta]) (→36)
[Self Timer] ([Taimeris])
Baterijas indikators

 
Makro ierakstīšana (→27)
[Level Shot] ([Līmeņa 
uzņēmums])
[Stabilizer] ([Stabilizators])
Trauksmes signāls
Fokuss (iedegas zaļā 
krāsā.) (→24) / Ierakstī-
šanas stāvoklis (iedegas
sarkanā krāsā.) (→39)
Fokuss (vājā 
apgaismojumā)
Wi-Fi savienojuma statuss
Bluetooth savienojuma 
statuss (→52)
Atrašanās vietas 
reģistrēšana
Histogramma

Nosaukums1

Ceļojumā pavadītās dienas2

Vecums gados/mēnešos1

Atrašanās vieta2

Pašreizējais datums/laiks2

Ceļojuma galamērķa iestatījums2: 
Ekspozīcijas metrs
Tālummaiņa (→25)

AF zona
Punkta mērīšanas mērķis
[Center Marker] 
([Centra atzīme])
[Self Timer] ([Taimeris])
[Zoom Mic] ([Tālummai-
ņas mikrofons])
[Silent Mode] 
([Klusuma režīms])

AEL AE fiksēšana
[Metering Mode] 
([Mērīšanas režīms])
Programmas maiņa

60 Aizvara ātrums
Diafragmas vērtība
Ekspozīcijas 
kompensācija 
Ekspozīcijas kronšteins 
Spilgtums (ekspozīcija)
Manuāls ekspozīcijas 
palīgs
ISO sensitivitāte
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[Dial Guide] ([Grozām-
pogas ceļvedis])

AWBc Baltā balanss
Baltā balansa kronšteins
Baltā balansa precīza 
korekcija
Iekrāsojums

98 Ierakstāmo attēlu skaits

r20
Maksimālo attēlu skaits, 
kurus var uzņemt 
nepārtraukti

RXXmXXs Pieejamais 
ierakstīšanas laiks

Pieskāriena cilne
Pieskāriena tālummaiņa
Pieskāriena aizvars
Pieskāriena AF
[Touch AE] 
([Pieskāriena AE])
[Peaking] ([Kontūru 
pastiprināšana])
[Self Shot] 
([Pašuzņemšana]) 
(→31)

Funkciju pogas 
(→28)

Iekrāsojums
Defokusa vadības 
funkcija
Spilgtums (ekspozīcija)
Defokusa veids 
([Miniature Effect]) 
([Miniatūras efekts])
[One Point Color] 
([Viena punkta krāsa])
[Sunshine] ([Saule])
Attēla efekta (filtra) 
regulēšanas displejs
Attēla efekti ON 
(IESLĒGTI) vai OFF 
(IZSLĒGTI)
Attēla efekti (filtrs)
Diafragmas vērtība
Aizvara ātrums
ISO sensitivitāte
Sižeta ceļveža režīms 
([Soft Skin] ([Maiga 
āda]), [Slimming Mode] 
([Tievēšanas režīms]))

1 Tas tiek parādīts apmēram piecas sekundes, kad kamera ir ieslēgta, ja ir iestatīts [Profile 
Setup] ([Profila iestatīšanas]) iestatījums.

2 Tas tiek parādīts apmēram piecas sekundes, kad kamera ir ieslēgta, pēc pulksteņa 
iestatīšanas un pēc pārslēgšanās no atskaņošanas režīma uz ierakstīšanas režīmu.

• Parādītā informācija, piemēram, histogrammas, palielinājumi un skaitliskās
vērtības, ir paredzēta tikai atsaucei.
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Jautājumu un atbilžu problēmu novēršana

• Veicot [Reset] ([Atiestatīt]) izvēlnē [Setup] ([Iestatīšana]), var atrisināt problēmu.
• Papildu informācija ir sniegta “Uzlaboto funkciju lietošanas instrukcijā (PDF 
  formātā)”. Pārbaudiet to kopā ar informāciju šajā sadaļā.

Mirgo uzlādes lampiņa.
 • Uzlāde tiek veikta vietā ar ļoti augstu vai zemu temperatūru.

 → Atkārtoti pievienojiet USB savienojuma kabeli un mēģiniet uzlādēt vietā, kur 
apkārtējā temperatūra ir no 10 °C līdz 30 °C (temperatūras apstākļi attiecas arī uz 
pašu bateriju).

 • Uzlāde nav iespējama, ja datora barošanas avota jauda ir zema.

Kamera nedarbojas pat tad, ja kamera ir ieslēgta. Kamera izslēdzas, tiklīdz 
tā ir ieslēgta.

 • Baterija ir jāuzlādē.
 → Uzlādējiet bateriju. (→17)

 
• [Power Button (At Power ON)] ([Ieslēgšanas poga (IESLĒGŠANĀS)]) ir iestatīta uz 

[LONG-PRESS] ([ILGA NOSPIEŠANA]).
 → Ja iestatāt to uz [SHORT-PRESS] ([ĪSLAICĪGA NOSPIEŠANA]), varat ieslēgt kameru, 
īslaicīgi nospiežot kameras pogu [ON/OFF] ([IESLĒGT/IZSLĒGT]). (→22)

Nospiežot aizvara pogu tikai vienu reizi, tiek uzņemti vairāki attēli.
Pārbaudiet tālāk norādītos iestatījumus. Ja kāds no tiem tiks piemērots, tiks uzņemti 
vairāki attēli.

 • Drive Mode (Braukšanas režīms) ir iestatīts uz citu, nevis [Single] ([Viens]).
 → Iestatiet Drive Mode (Braukšanas režīmu) uz [Single] ([Viens]).

 • Ir iestatīta ierakstīšana ar kronšteinu.
 → Ja ekrānā tiek parādīta kāda no [         ] ikonām (piemēram, [        ], [      ] utt.), ir iestatīta 
ierakstīšana ar kronšteinu. Izvēlnes [Rec] ([Ierakst.]) sadaļā [Bracket] ([Kronšteins]) 
iestatiet [Bracket Type] ([Kronšteina tips]) uz [OFF] ([IZSLĒGTS]).
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Fokuss nav pareizi izlīdzināts.
 • Subjekts ir ārpus fokusa diapazona.

• [Focus/Release Priority] ([Fokusa/atbrīvošanas prioritāte]) ir iestatīta uz [RELEASE] 
  ([ATBRĪVOŠANA]). (→44)
• [Shutter AF] ([Aizvara AF]) ir iestatīts uz [OFF] ([IZSLĒGTS]). (→44)
• AF Lock (AF fiksators) ir iestatīts neatbilstoši.
• Ja uz objektīva ir pirkstu nospiedumi vai netīrumi, fokusu var iestatīt uz objektīvu, nevis 
  subjektu.

Subjekts attēlā šķiet izkropļots.
 • Ja fotografējat kustīgu objektu elektroniskā aizvara režīmā, kinofilmas ierakstīšanas režīmā 
vai 4K foto ierakstīšanas režīmā, dažos gadījumos attēlā redzamais objekts var būt sašķiebts. 
Tas ir raksturīgi MOS sensoriem, kas kalpo kā kameras uztvērējsensori. Tie nav darbības 
traucējumi.

Zibspuldze neuzliesmo.
 • Zibspuldze ir nepieejama tālāko norādītajos gadījumos.

  – Zibspuldze ir iestatīta uz [     ] (piespiedu zibspuldze izslēgšana).
• Iestatiet [Shutter Type] ([Aizvara tips]) uz [AUTO] ([AUTOM.]) vai [MSHTR]. (→43)
• Iestatiet [Silent Mode] ([Klusuma režīms]) uz [OFF] ([IZSLĒGTS]). (→43)

  

Svītrošana vai mirgošana var parādīties apgaismojumā, piemēram, 
fluorescējošā apgaismojumā un LED apgaismojumā.

 • Tas ir raksturīgi MOS sensoriem, kas kalpo kā kameras uztvērējsensori. Tie nav darbības 
  traucējumi.
• Ja uzņemat nekustīgus attēlus, izmantojot elektronisko aizvaru, svītrošanos samazināt, 
  iestatot lēnāku aizvara ātrumu.
• Ja apgaismojumā ir pamanāma mirgošana vai svītrošana, piemēram, fluorescējošā vai 
  LED apgaismojuma armatūrā kustīgo attēlu ierakstīšanas režīmā, jūs varat samazināt 
  mirgošanu vai svītrošanu, iestatot [Flkr Decrease] ([Mirg. samazināšana]) (→43) un fiksējot 
  aizvara ātrumu. Aizvara ātrumu var iestatīt manuāli radošā video režīmā. (→23)
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Nevar izveidot Wi-Fi savienojumu. Radioviļņi tiek atvienoti. (Wi-Fi)
 • Lai sazinātos, pietuviniet ierīci (viedtālruni utt.), ar kuru vēlaties izveidot savienojumu, tuvāk 

  kamerai. (Saziņas attālums ievērojami atšķiras atkarībā no lietošanas vides utt.)
• Ja šīs ierīces tuvumā vienlaikus tiek izmantota kāda ierīce, piemēram, mikroviļņu krāsns, 
  bezvadu tālrunis utt., kas izmanto 2,4 GHz frekvenci, radio viļņi var tikt pārtraukti.
  → Izmantojiet tos pietiekami tālu no ierīces.
• Ja ierīce (viedtālrunis utt.), ar kuru vēlaties izveidot savienojumu, ir savienota ar citu bezvadu 
  piekļuves punktu, nevis kameru, ierīci nevarēs savienot ar kameru.
  Mainiet tās ierīces Wi-Fi iestatījumus, ar kuru vēlaties izveidot savienojumu, lai izmantojamais 
  piekļuves punkts būtu iestatīts kamerai.
• Kad baterijas indikators mirgo sarkanā krāsā, savienojums ar citu aprīkojumu var nesākties 
  vai savienojums var tikt pārtraukts. (Tiek parādīts tāds ziņojums kā [Communication error] 
  ([Sakaru kļūda]).)
• Novietojot šo iekārtu uz metāla galda vai plaukta, savienojumu var nebūt viegli izveidot, jo 
  kameru ietekmē radio viļņi. Izmantojiet kameru tālāk no metāla virsmām.

Lēcai ir klikšķa skaņa.
 • Kad kamera ir ieslēgta vai izslēgta, objektīvs tiek pārvietots vai tiek veikta apertūras atvēruma 

  darbība, var būt dzirdams šāds troksnis. Tie nav darbības traucējumi.
• Ja spilgtums mainās pēc tālummaiņas darbības vai kameras pārvietošanas, objektīvs var
  radīt troksni, regulējot apertūras atvērumu. Tie nav darbības traucējumi.
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Specifikācijas

Digitālā kamera: Informācija jūsu drošībai

Barošanas avots: DC 7,2 V (7,2 V )
Jaudas patēriņš: 2,0 W (ierakstīšanas laikā)

1,6 W (atskaņošanas laikā)

Kameras efektīvie 
pikseļi Apm. 20300000 pikseļu

Attēla sensors 1/2,3″ MOS sensors,
kopējais pikseļu skaits 21100000 pikseļu (apm.)
Primārais krāsu filtrs

Objektīvs Optiskā 30x tālummaiņa
f= no 4,3 mm līdz 129 mm
(35 mm filmiņu kameras ekvivalents: 
no 24 mm līdz 720 mm)
Maks. Plats: no F3,3 līdz F8,0
Maks. Tele: no F6,4 līdz F8,0

Attēlu stabilizators Optiskā metode
Fokusa diapazons AF:

50 cm (maks. platums)/
2 m (maks. tele) līdz ∞
AF makro/MF/Inteliģentais autom./Kustigais attēls:
3 cm (maks. platums)/
2 m (maks. tele) līdz ∞

Aizvara sistēma Elektroniskais aizvars + mehāniskais aizvars
Minimālais 
apgaismojums 

Apm. 10 lx (izmantojot i-Low gaismu, aizvara ātrums ir 
1/25 sekundes daļa)
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Aizvara ātrums Nekustīgs attēls:
No 30 sekundēm līdz 1/2000 sekundes daļai
(Ja tiek izmantots mehāniskais aizvars un kā sižeta 
ceļveža režīms ir atlasīts [Artistic Nightscape] 
([Mākslinieciskā nakts ainava]),
No 4 sekundēm līdz 1/2000 sekundes daļai
(Ja tiek izmantots mehāniskais aizvars, gadījumos, 
kas nav minēti iepriekš),
No 1 sekundes līdz 1/16000 sekundei
(Ja tiek izmantots elektroniskais aizvars)
Kustīgs attēls:
No 1/2 sekundes līdz 1/16000 sekundei
(Ja radošā video režīmā ir iestatīts [Exposure Mode] 
([Ekspozīcijas režīms]) uz [M] un ir atlasīts [MF]),
No 1/25 sekundes līdz 1/16000 sekundei
(Izņemot iepriekš minētos)

Ekspozīcija (AE) Programmas AE (P)/Apertūras prioritātes AE (A)/Aizvara 
prioritātes AE (S)/Manuāla ekspozīcija (M)/Ekspozīcijas 
kompensācija (1/3 EV soļi, no -5 EV līdz +5 EV)

 

Mērīšanas režīms Vairāki/Centrētais/Punkta
Monitors 3,0″ TFT šķidro kristālu displejs (LCD) (3:2) 

(apm. 1843200 punkti) (redzes leņķa attiecība ap 100%)
Skārienekrāns

Zibspuldze AUTO (AUTOM.), AUTO/Red-Eye Reduction (AUTOM./
Sarkano acu efekta samazināšana), Forced ON 
(Piespiedu IESLĒGŠANA), Forced ON/Red-Eye Reduction
(Piespiedu ieslēgta/sarkano acu efekta samazināšana), 
Slow Sync (Lēna sinhronizācija), Slow Sync./Red-Eye 
Reduction, Forced OFF (Lēna sinhronizācija/Sarkano acu 
efekta samazināšana, piespiedu IZSLĒGŠANA)

 
 



66

 

DVQX2702 

Citi

Mikrofoni Stereo
Skaļrunis Monaurāls
Ierakstu nesēji SD atmiņas karte/SDHC atmiņas karte/

SDXC atmiņas karte
 

 UHS- UHS 3. ātruma klase

Ierakstīšanas faila 
formāts

Nekustīgs attēls RAW/JPEG (pamatojoties uz kameras failu sistēmas 
dizaina noteikumu, pamatojoties uz Exif 2.31 standartu)

4K fotoattēls MP4
Kustīgs attēls MP4

Audio saspiešanas 
formāts AAC (2 kan.)

Saskarne
[HDMI] Mikro HDMI tips D
[USB/CHARGE] USB 2.0 (ātrgaitas)/USB Type-C®

Izmēri Apm. 112,0 mm (pl.) × 67,8 mm (augst.) × 43,1 mm (dz.)
[4,41″ (pl.) × 2,67″ (augst.) × 1.70″ (dz.)]
(izņemot projekcijas daļu)

Svars Ar karti un bateriju: apm. 322
Izņemot karti un bateriju: apm. 280

Darba temperatūra 0 °C to 40 °C

Darbības mitrums No 10% RH līdz 80% RH
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 ■Bezvadu raidītājs
Bezvadu LAN
Atbilstības 
standarts

IEEE 802.11b/g/n 
(standarta bezvadu LAN protokols)

Frekvences 
diapazons
(centrālā frekvence)

no 2412 MHz līdz 2462 MHz (no 1 līdz 11 kanāliem)

Šifrēšanas metode Wi-Fi saderīgs WPA™/WPA2™
Piekļuves metode Infrastruktūras režīms

Bluetooth funkcija
Atbilstības 
standarts

Bluetooth ver. 5.0, Bluetooth zemas enerģijas patēriņš 
(BLE)

Frekvences 
diapazons
(centrālā frekvence)

no 2402 MHz līdz 2480 MHz

 ■Bateriju bloks (litija jonu)
(Panasonic DMW-BLG10E): Informācija jūsu drošībai

Spriegums/jauda: 7,2 V/1025 mAh

Simboli uz šī izstrādājuma (ieskaitot piederumus) apzīmē sekojošo:
DC (līdzstrāva)

Specifikācijas var tikt mainītas bez iepriekšēja brīdinājuma. 
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“Lietošanas instrukcijas” (PDF formāts) lasīšana

Sīkākas lietošanas instrukcijas ir pieejamas sadaļā “Uzlabotu funkciju lietošanas 
instrukcijas (PDF formāts)”. 
Lai to izlasītu, lejupielādējiet to no tīmekļa vietnes. 
https://panasonic.jp/support/dsc/oi/TZ99/index.html

 • Noklikšķiniet uz vajadzīgās valodas.

 ●Lai pārlūkotu vai izdrukātu “Lietošanas instrukcijas” (PDF formātā), būs 
nepieciešams Adobe Reader. Varat lejupielādēt un instalēt Adobe Reader 
versiju, ko varat izmantot ar savu operētājsistēmu (OS), no tālāk norādītās 
tīmekļa vietnes. (No 2024. gada decembra)
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html
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 ●SDXC logotips ir “SD-3C, LLC” preču zīme.
 ●Termini “HDMI”, “HDMI augstas izšķirtspējas multivides saskarne”, “HDMI 
Trade Dress” un HDMI logotips ir “HDMI Licensing Administrator, Inc.” preču 
zīmes vai reģistrētas preču zīmes.
 ●USB Type-C® un USB-C® ir “USB Implementers Forum” preču zīmes.
 ●HDAVI Control™ ir “Panasonic Holdings Corporation” preču zīme.
 ●Adobe ir “Adobe Systems Incorporated” preču zīme vai reģistrēta preču zīme 
Amerikas Savienotajās Valstīs un/vai citās valstīs.
 ●Pentium ir “Intel Corporation” preču zīme ASV un/vai citās valstīs.
 ●Windows ir “Microsoft Corporation” reģistrēta preču zīme vai preču zīme 
Amerikas Savienotajās Valstīs un/vai citās valstīs.
 ●Mac un macOS ir “Apple Inc.” preču zīmes, kas reģistrētas ASV un citās 
valstīs.
 ●App Store ir “Apple Inc.” pakalpojuma zīme.
 ●Google, Android un Google Play ir “Google LLC” preču zīmes.
 ●Bluetooth® preču zīme un logo pieder “Bluetooth SIG, Inc.” un “Panasonic 
Holdings Corporation” šo zīmju izmantošana ir licencēta. 
Citas preču zīmes un nosaukumi pieder to attiecīgajiem īpašniekiem.
 ●“Wi-Fi®” ir Wi-Fi Alliance® reģistrēta preču zīme.
 ●“WPA™” un “WPA2™” ir Wi-Fi Alliance® preču zīmes.
 ●QR kods ir “DENSO WAVE INCORPORATED” reģistrēta preču zīme. 

●Citi nosaukumi, uzņēmumu nosaukumi un produktu nosaukumi, kas parādīti 
šajos norādījos, ir attiecīgo uzņēmumu preču zīmes vai reģistrētas preču 
zīmes.
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Šajā produktā ir šāda programmatūra:
(1) programmatūra, ko neatkarīgi izstrādājis “Panasonic” vai tam,
(2) programmatūra, kas pieder trešajai pusei un ir licencēta “Panasonic”,
(3) programmatūra, kas licencēta saskaņā ar GNU General Public License 2.0 versiju (GPL V2.0),
(4) programmatūra, kas licencēta saskaņā ar GNU LESSER General Public License 2.1 versiju 
     (LGPL V2.1) un/vai
(5) atvērtā pirmkoda programmatūra, izņemot programmatūru, kas licencēta saskaņā ar 
     GPL V2.0 un/vai LGPL V2.1.

Programmatūra, kas klasificēta kategorijās (3) - (5), tiek izplatīta, cerot, ka tā būs noderīga, taču 
BEZ GARANTIJAS, pat bez netiešas garantijas par TIRGOJAMĪBU vai PIEMĒROTĪBU 
NOTEIKTAM NOLŪKAM. Lūdzu, skatiet detalizētus noteikumus un nosacījumus, kas parādīti, 
izvēloties [MENU/SET] ([IZVĒLNE/IESTATĪT]) → [SETUP] ([IESTATĪJUMI]) → [Version Displ.] 
([Versijas displ.]) → [Software info] ([Programmatūras informācija]).
Vismaz trīs (3) gadus pēc šī produkta piegādes “Panasonic” jebkurai trešajai pusei, kura sazinās 
ar mums pa zemāk norādīto kontaktinformāciju, par maksu, kas nepārsniedz mūsu izmaksas 
par avota koda fizisku izplatīšanu, saņem pilnīgu attiecīgā pirmkoda, uz kuru attiecas GPL V2.0 
vai LGPL V2.1, kā arī attiecīgais paziņojums par autortiesībām, mašīnlasāmu kopiju.
Kontaktinformācija: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
Pirmkods un paziņojums par autortiesībām ir bez maksas pieejams arī mūsu tīmekļa vietnē 
zemāk.
https://docs.connect.panasonic.com/oss/
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2023. gada Nr. PATĒRĒTĀJU AIZSARDZĪBA
Produktu drošības un telekomunikāciju infrastruktūra
(Attiecīgo savienojamo izstrādājumu drošības prasības) 2023. gada noteikumi
Paziņojums par atbilstību
Ar šo mēs piegādājam savu paziņojumu par produkta (tipa, partijas) atbilstību;

Digitālais fotoaparāts
Informāciju par atbilstošiem modeļiem un to atbalsta periodiem skatiet tālāk 
norādītajā tīmekļa vietnē.
https://panasonic.jp/support/global/cs/info/im_sec_info.html

Katra produkta ražotāja un pilnvarotā pārstāvja nosaukums / adrese;

Atbilstības deklarācija par to, ka, pēc ražotāja domām, mēs esam ievērojuši 
2. pielikumā paredzētos atbilstības nosacījumus;

1.

2.

“Panasonic” produktu drošības incidentu reaģēšanas komandas saite:
https://holdings.panasonic/global/corporate/product-security.html

3.
“Panasonic” produktu drošības atjauninājuma saite:
https://panasonic.jp/support/global/cs/info/im_sec_info.html

Paziņojuma par atbilstību parakstītājs;

Ražotāja nosaukums:
Adrese: 1-10-12 Yagumo Higashimachi, Moriguči, Osaka 570-0021,

 Japāna
Pārstāvis:

Uzņēmuma nosaukums:

Parakstītājs:
Vārds, uzvārds:
Nosaukums:
Vieta:
Datums:

Nav universālu noklusējuma paroļu: 
atbilst ETSI EN 303 645 noteikumiem 5.1-1, 5.1-2
Produkta drošības neaizsargātības ziņojums: 
atbilst ETSI EN 303 645 noteikumiem 5.2-1

Drošības atjaunināšanas periodi: atbilst ETSI EN 303 645 5.3-13

“Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.”

TOSHIYUKI TSUMURA

“Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.”

 
TOSHIYUKI TSUMURA
Attēlveidošanas risinājumu uzņēmējdarbības nodaļas direktors
1-10-12 Yagumo Higashimachi, Moriguči, Osaka, Japāna
29/5/2024



ES

“Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.”
Tīmekļa vietne: http://www.panasonic.com

© “Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.” 2024

 
 

Ražotājs:
“Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd.”
1-10-12, Yagumo Higashimachi, Moriguči, Osaka, Japāna
Importētājs ES:
“Panasonic Marketing Europe GmbH”
Hagenauer Strasse 43, 65203 Viesbādene, Vācija
Pilnvarotais pārstāvis ES:
“Panasonic Marketing Europe GmbH”
“Panasonic” testēšanas centrs
Winsbergring 15, 22525 Hamburga, Vācija
ask.panasonic.safety@eu.panasonic.com

 
 

 

Izstrādājums „Panasonic”
Uz šo izstrādājumu attiecas „Panasonic” e-garantija.
Lūdzu, saglabājiet pirkumu apliecinošu dokumentu (kvīti).
Garantijas noteikumi un informācija par šo izstrādājumu 
pieejama vietnē www.panasonic.com/lv vai, zvanot uz tālruņa 
numuru: 67798043 – zvaniem no fiksētā (analogā) tīkla
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